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W braku faktéw wazniejszych a $wiezych pozwo-
limy sobie przytoczy¢ kilka ustepéw z charakterystyki
marszatka Mac-Mahona, zamieszczonych w jedndm z

pism angielskich a pochodzacych, jak sie zdaje, od o-'

soby blisko bardzo stojacéj prezydenta rzeczypospolitdj.
Charakterystyka ta nie bedzie bez watpienia bez inte-
resu dla czytelnikow choéby juz dla tego, ze tak sprze-
czne o zdolnosciach i charakterze marszatka odzywaty
i odzywajg sie zdania, iz nie tatwo, przyznajemy, byto
utworzy¢ sobie opinig 0 mezu, ktéry poréwno z wy-
bra¢ sie majgcym niebawem senatem i lzbg poselska
ma rzadzi¢ Francyg przez lat kilka. Moze j"charakte-
rystyka, o ktérej piszemy, nie jest jeszcze dokiadng;
z wszystkich tych jednakowoz, ktére czytaliSmy dotad,
wydaje nam sie najtrafniejsza, bo wolaa od przesady,
ani sie gubi w pochwatach, ani razi niechecig;

. Dos¢ jest zna¢ marszatka przez czas kroétki, tak brzmi
opis portretu, by zna¢ go dobrze i unikng¢ zadania
tego, czego odmdwi z pewnoscig. tatwiej mu wiozyé
w glowe nowa idee niz sprawi¢, by porzucit idee,
ktorg juz przyjat. W wielkiem ma podejrzeniu tych,
co usitujg zmieni¢ jego zdanie, ale jest bardzo wrazli-
wy na rozumowania tych, ktérzy objawiajg swe wihasne
opinie, bez walczenia z opinig innych. Powszechnie
sgdza, ze marszatek trzyma sie ostatniego zdania, jakie
styszy wdanc¢j sprawie; rzecz sie ma jednak zupetnie
przeciwnie: dzi$ nie ostatniego stucha on stowa, ale
pierwszego; pomimo niezaprzeazonego wplywu pana
Buffefa, ktos inny posiada wiekszy wpltyw na mar-
szatka, bo pierwszy do niego mowit i przekonat go,
ty m jest twérca 24-go maja, ksigze Broglie. Da-
wniej wladza byta mu wstretna, lekat sie bowiem, ze
mu przyjdzie robi¢ wiele rzeczy przeciw pradowi, alo
gdy raz byt w tym wzgledzie przemozony, musiat za-
dac tak wielki gwalt sw6j wrodzonej lekliwosci, iz
postanowienie przedarcia si¢ Frzemw pradowi przezyto
okolicznosci, ktore je wywola

Lekliwosod ta (timitidy) jest rzeczywista, ale
pochodzi racz6j z nawyknien zycia wojskowego niz
z braku ufnosci w siebie. Daleko wiec¢j obawia sie
on, za mu zabraknie owdj pewnosoi siebie, niz ze mu
zabraknie wiedzy; oprécz tego ma on do$¢ wrodzonego
zdrowego rozsadku i pewng przebiegtos¢, nabytg w
Afryce, ktéra mu pozwala bardzo szybko dostrzegac¢
stabg strone spraw oraz najszybszy i najpraktyczniej-
szy ze srodkdw mu przedstawianych. Powaza on i
fagczy najniezgodniejsze, ale i rzec mozna najdziwa-
czniejsze pojecia, bo bardzo czesto wyprowadza kwe-
styg honoru tam, gdzie ona wcale nie jest na swojem
miejscu. Ludzie znajacy go korzystajg z t6j dziwngj
jego teoryi, wstrzymujg go od najstuszniejszych i naj-
konieczniejszych ustepstw pod pozorom, ze honor na
to nie pozwala. Gdy go wezwano do wiadzy, oSwiad-
czono mu, ze staje na stanowisku honorowom, by
bronit spoteczenstwa od zamiardéw przeciw spotecznych.
Przyjat stanowisko i pomimo wszystkiego, co dotad

Rosyjskie kobiety.

V.
Zofia Piotrowna Swieczyn.

(Thumaczone z rosyjskiego.)

Nazwisko to wymawiano niedawno jeszcze jako osoby
zyjacéj i dziakajacdj. Osobistos¢ ta jeszcze za naszdj
pamieci budzita tyle gawed; dziatalnos¢ joj tak roz-
maicie oceniano; listy joj jeszcze nie pozOtkly od wptly-
wu czasu; stowem wszystko to byto tak niedawno, ze
panig Swieczyn moznaby bylo zaliczy¢ do rzedu histo-
rycznych oséb naszego Wleku, gdyby kobieta ta z cha-
rakteru swodj dziatalnosci Die nalezata wylacznie do
zupetnie innego, minionego stulecia. Historyczna ta
posta¢ za zycia jeszcze tchneta przeszioscig, tg wiasnie
historyczng martwotg, ktora daje prawo do nieSmier-
telnosci. Teraz za$, kiedy imie pani Swieczyn stato
sie wilasnoscig historyi — mozemy ja zaliczy¢ tak ze
wzgledu na czas joj przyjécia na Swiat, jak i ze wzgle-
du na idee, ktérych odbiciem bylo cate j6j zycie '—
\?V?Glgaobistos’ci z konca ubiegtego i poczatku biezacego

e
rokuPani SwieczyQ umarl* zaledwie w koricu 1858

Oto, co wkrétce po $mierei t6) niewatpliwie zna-
komitoj rosyjskioj kobiety pisata o ni6j druga ro-
syjska kobieta, dzi$ jeszcze zyjaca, ktordj talent daie
tez prawo na nieSmiertelnos¢.

»Bardzo niedawno — rok tylko, jak umarta pani
Swisczyn —- pisze ta kobieta, a juz we Francyi zja-
wiajg sie dwa ogromne tomy, zawierajace joj zyciorys,
korespondencie i utwory znalezione po j6j Smierci w
papierach. Hr. Faloux podjat sie tego wydawnictwa
i podzielit prace uporzadkowania papieréw nieboszczki
miedzy joj licznych przyjaciét, imiona ktérych po-
miescit w przedmowie lub t6z w nagtéwkach rozdzia-
tow w joj utworach. Wszystko to Swiadozy tylko, jak
Wielkg przywiazujg warto$¢ do zycia i dziatalnosci nie-
boszczki. W istocie p. Swieczyn znang byla w wyz-
szym, eleganckim, uezonym a szczeg6lni6j w klerykal-
nym Swiecie Paryza. Byla wplywowym czionkiem,
prawie ogniskiem ultramontanéw. W salonach joj
zbieraty sie wszystkie znakomitosci katoliokie, wszyscy

zaszto, przekonany jest do toj pory, ze kto zada ustepstw
ten chce, by, opuscit swa budke straznicza. Zgodzit
sie na zwalenie pana Thiers’a jedynie dla tego, Zze
w niego wmoéwiono, iz p. Thiers prowadzi Francya do
zguby, kierujac ja ku obmierztej formie rzadu,
zwandj Rzeczgpospolit.  Gdy utworzono septennat,
nie tamat sobie glowy nad $miesznemi subtelnosciami
septennatu osobistego i nie osobistego, i, Wyttumaczy#t
sobie, ze przez lat siedm ma sta¢ na warcie, i ze go
postawiono na strazy przeciw radykalizmowi. Gdy
go mianowano prezydentem Rzeczypospolitej, sadzit, ze
zostat oszukany, ze honor jego ucierpiat. Tych co mu
ten tytut narzucili, uwazat za swych wrogéw. Byt
bardzo zmartwiony, ale jako przedewszystkiem Zotnierz,
wiec niewolnik obowiagzku, nie opuscit budki strazni-
czdj, powierzondj jego strazy i chodzi ciagle na szyld-
wachu przed wrotami zasad zachowawczych. Nie byt
nigdy republikaninem i prézne staranie zrobi¢ go nim.

Dla tego dochodzi autor poureniondj charaktery-
styki do tego przekonania, ze ,najmnidj oszukali sie
na marszatku republikanie, poniewaz powierzyli siebie
tylko jego honorowi“. Marszatek jest zotnierzem i
tylko zotnierzem. Jako taki nie jest t6z republikaninem,
bo jako zohnierz, dla ktoérego bierne postuszenstwo jest
najwyzszym wyrazem spotecznego porzadku, nie moze
rozumie¢ i nie rozumie rzeczypospolitoj, ktéra opidra
sie na dobrowolndm i wyrozumowandém postuszenstwie,
jedyném postuszenstwie, mogacom zapewni¢ porzadek
i epekd] w kraju tak rozdzielonym jak Francya, to
jest spokoj zapewniony przez porzadek, oddany pod
straz wszystkich.  Wszystkie stronnictwa liczac na
niego, omylity sie. Dla cesarstwa zachowat wspomnie-
nia ale nie wdzieczno$¢, bo mu nic nie zawdziecza;
nie zbyt przychylny legitymistowi, ktéry odpycha
sztandar Malachowa i Magenty; nie lubi
chociaz wzigt od nich ministrow, bo nie lubi krolestwa,
w ktérdm mieszczanstwo ma pierwszy krok przed zot-
nierzem. Marszalek, pisza daléj, wiecéj ma obecnie
wiadzy, nizby jg mie¢ mogli najprzebieglejsi politycy.
Gdzie Thiers upadt, gdzieby stu innych upadto, on sie
ostat. Mogag go uwies¢ jakim$ sofizmatem, zblakac za
pomocy jakiej$ wytrawnoj przebiegtosci i wprowadzi¢
na zawsze otwartg droge reakcyi, ale nie zdotajg skrzy-
wiC jego zdrowego rozsadku, on za$ nie pozwoli, aby
historya dopatrzyta jakioj plamy na ptaszczu jego ho-
noru, jako szlachcica i zotnierza. — Ot6z w krotkosci
charakterystyka, ktora, jak powtarzamy, przyczyni sie
do lepszego poznania meza, ktory wedtug nas albo nic
me zrobit albo bardzo mato co, azeby zastuzy¢ na tak
wysokie stanowisko, a ktérego cata zreczno$¢ polegata
na tom, ze sie nies¢ pozwolit okolicznosciom i pradowi
i ze im nie przeszkadzat. — Przechodzac teraz do
dwdch innych czynnikdw, ktérym konsUtucya losy
Francyi na lat 5 powierzyfa tj. do senatu i lzby po-
selski¢j, zapisa¢ winnismy, ze wedlug najswiezszych
wiadomos$ci wybory delegowanych nie wypadty zupetl-
nie po,mysli republikanéw. Natomiast podnosza re-
publikanskie pisma, ze Izba poselska przewaznie be-
dzie republikanska.

W sprawie noty hr. Andrassego donoszg z Wie-

zarliwi stronnicy Papieza. Mowiono w Paryzu, ze p.
Swieczyn rozmowami, radami i wplywem swoim Kie-
rowata mlodemi talentami kosciota katolickiego; znana
byta ze swego do kosciota tego przywigzania i kazde-
mu radzita nawr6ci¢ sie do katolickiéj" wiary. — Po
$mierci joj, ktéra byta dotkliwym ciosem dla przyjaciot
rzymskiego kosciota, méwiono nawet o tém, zeby ja
w poczet Swietych zaliczy€.«

Pani Swieczyn urodzita sie w Moskwie 1782 roku
dnia 22 listopada.

Ojciec joj Piotr Sojmonow byt w tym czasie je-
nerat-gubernatorem w Petersburgu i jednym z ,secré-
taire intime« carowdj Katarzyny Il. Byt to na owe
czasy wysoko wyksztatcony oztowiek, znajacy teorye
filozoficzne wieku przesziego, a wiec zawziety wolte-
ryanin. Byt Swiadkiem nadzwyczajnych wypadkow
politycznych i socyalnych t6j znakomitdj epoki —
Swiadkiem rewolucyi francuskioj i usitowan kilku po-
stepowych ludzi w Rosyi do obudzenia jakiegos nowe-

* w °g,le wszy8tkiego, czdm sie to przejscie
z XVIII do XIX stulecia odznaczylo.

Zofia — imie to dat Sojmonow corce swoj na czesé
carowdj Katarzyny |1, ktora, zanim przyjela prawosta-
wie, nosita t6z imie Zofia. Zofia wiec od dziecinstwa
stata sie dla ojca gtdwnym celem zabiegéw; nie zato-
wat on kosztéw na edukacyag swoj ulubienicy, ktora
okazywata niepospolite zdolnosci. Dziecko otrzymato
w istocie $wietne na owe czasy wychowanie, ktore, ma
sie rozumie¢, polegato gtéwnie na znajomosci obcych
jezykéw i na ksztalceniu zamitowania do sztuk pie-
knych za pomoca malarstwa, muzyki i tafcow.

W dziecinstwie jeszcze Zofia okazywata niektore
cechy przysztego charakteru swego i tdj siln6j woli,
ktorg hojnie byta uposazona.

Kilka faktow z joj dziecinstwa moze mnidj wiecdj
da¢ pojecie o formujacym sie charakterze dziewczynki.

Mitode dziewcze pragneto posiada¢ zegarek. Wi-
dzac to ojciec darowat jOj zegareczek, z czego Zofia
nad wyraz byla uszczesliwiong. Lecz nagle w umysle
dziewczynki zrodzita sie mys$l taka: nie ma nic pozadan-
szego dla ni¢j od tego zegarka — styszala jednak nie-
raz od starszych, ze pozbawié¢ sie dobrowolnie przed-
miotu najdrozszego jest wielkidm nad sobg zwycieztwem.
Malutka wiec Zofia — postanawia odnie$¢ nad soba
takie zwycieztwo. Idzie do ojca i oddaje mu tak go-
raco pozadany zegarek. Ojciec zrozumial, o co rzecz
idzie, schowat do biurka zegarek — i odtad miedzy
ojcem a cérka nigdy mowy o nim nie byto."

Szczeg6lna dziewczyna okazata t6z silng wole i
w innym wypadku. Oijciec j6j posiadal gabinet rzad-
kich zbioréw, w ktérym précz obrazéw, posagow i in-
nych przedmiotéw byly i mumie. Gabinet ten byt dla

orleanistow, j

; dnia, Petersburga i Londynu,

I mocy ktorego jezyk niemiecki

ze rzad angielski przy-
rzekt popiera¢ bezwarunkowo projekta austryackie, a
KoIn. Ztg odbiera z Paryza wiadomos¢, ze nota hr.
Andrassego ofieyalnie bedzie teraz zakomunikowang
Turcyi i to w ten spos6b, ze Austrya pisSmiennie jg
wreczy, inne za$ mocarstwa ustnie popierac jg beda
przez swych reprezentantdw. Ze Turcya zgodzi“sie na
projekta a raczej ze bedzie zmuszona zgodzi¢ sie na
nie, powiedzieliSmy juz dawniej; powatpiewamy jedna-
kowoz, azeby juz tom samdm przeminely wszystkie
obawy, jakie wigzaly i wigzg sie ze sprawa wschodnig.
Moze zbyt pesymistycznie zapatrujg sie dzienniki an-
gielskie na przysztos¢, na kwestyg wschodnia, ale cha-
rakterystyczném jest ta jednozgodnos$o prasy angielskioj
i indyjskioj, przewidujacoj wielka wojne europejska.
tamy pisma naszego nie pozwalajg nam na streszcze-
nie tych wszystkich uwag, powiemy wiec tylko, ze tak
plsma angielskie jak indyjskie wzywajg Anglia, by sie
do t6j wojny przygotowata zawczasu. Po raz pierw-
szy — pisze Bombay-Gazette, od lat trzystu
Anglia moze by¢ zawiklang w Wielkq wojne ladowa,
w ktor6j moze by¢ nie tylko sama, ale jeszcze miec
bedzie przeciwko sobie potezng koalicya.

Sprawy Niemiec dotyczace, projekt do prawa, na
ma sie stad jezykiem
urzedowym wszystkich wiadz, wszystkich korporacyi,
rozprawy parlamentu niemieckiego nad nowelg do ko-
deksu karnego, obrady w pierwszom czytaniu i dla
tego mniej zajmujace sejmu pruskiego nad etatem pan-
stwa na rok biezacy znajdzie czytelnik pod wiasciwg

, rubryka. Tutaj nadmieniamy tylko, ze wedtug dzien-

nikéw berlinskich w dniu wczorajszym projekt do or-
dynacyi jeneralnego synodu uzyskat sankcyg krolewska
i ze niebawem ma by¢ ogtoszony.

Ze spraw bliz6) nas i bezposrednio obchidzacych
nic wazniejszego nie mamy do zapisania. Przypomniec¢
nam tylko trzeba, bo zapomnie¢ nie wolno, ze dzien
dzisiejszy jest rocznicg powstania 1862 roku. Historya
nasza, ilez to na kartach swoich zapisata dat pamie-
tnych? Nie zapominajmy o nich, ale skupiajmy ducha
naszego i pamietajmy o tdm, ze wiecoj niz dni Swie-
tne, chwile szczytne nieraz, pobudza¢ winny do zasta-
nowienia, do rozwagi, do gruntownego rozstrzgsania
przesztosci naszdj chwile mnidj szczesliwe, bo zapisane
krwawemi gtoskami w dziejach naszych.

Projekt do ustawy o jezyku
urzedowym.

Projekt do ustawy o jezyku urzedowym,
jak to czytelnikom juz wiadomo, przedtozonym
zostat ‘przez rzad sejmowi pruskiemu. Zanim
przystapimy do blizszego ocenienia rzeczonego
projektu — projektu gtéwnie skierowanego prze-
ciw narodowos$ci naszej, niech nam wolno be-

Zofu czém$ straszném, tajemniczém, gdyz suche mumie
przejmowaly jg trwoga. Lecz energiczne dziewcze
postanowito i w tém sie przezwyciezy¢. Pewnego ra-
zu weszta do gabinetu, w ktorym nikt sie natenczas
nie znajdowat, wyjeta mumia, objetaja, przycisneta do
siebie, pocatowata i zemdlata. W takim stanie zastat
ja ojciec i zaledwie wowczas dowiedziat sie, ze corka
jego bata sie mumii i chciata przezwyciezy¢ W sobie
te obawe.

Opowiadajg jeszcze jeden szczegotl z jej dziecin-
stwa, z ktérego wida¢, ze dziewcze z uwagg stuchato
wszystkiego, co w 6bec niéj moéwiono, i ze w mysli joj
rodzity sie oryginalne, samodzielne poglady.

W r. 1789 Zofia miata lat 7. W owym czasie
moéwiono naturalnie tylko o francuskiéj rewolu-
cyi i 0 najwybitnidjszych faktach tdj epoki. Pewnego
razu pan Sojmonow wracajgc do domu swego spostrzegt,
ze go Swietnie uiluminowano. Pyta o0 przyczyne —
pokazuje sie, ze tak rozkazata siedmioletnia dzieweczka.

Zdziwiony ojciec pyta o przyozyne toj iluminaoyi.

— PowinniSmy uroczyscie obchodzi¢ pamigtke
wziecia Bastyli i uwolnienia nieszczesliwych uwiezio-
nych — odparto dziewcze.

Edukacya Zofii trwata do lat szesnastu. Byio to
jednak zupetnie francuskie wychowanie, poniewaz in-
nego nie pojmowata wowczas rosyjska wyzsza klasa
spoteczenstwa. Hr. Faloux, biograf p. Swieczyn, méwi,
ze. majac lat czternascie Zofia posiadata dobrze niemie-
cki, francuski i wioski jezyk, dodaje nawet, ze posia-
data i jezyk rosyjski, lecz to watpliwe, gdyz p. Swie-
czyn w ciggu catego zycia swego nie dowiodfa niczom,
ze znaten jezyk, i zawsze pisata, mowita i myslata po
francusku. Zwyczaj ten zresztg istniat w Rosyi w
koncu XV I i poczatku XI1X wieku; i obecnie na-
wet w pewnych kotkach towarzystwa rosyjskiego jezyk
ojczysty jest w zaniedbaniu i wiele os6b nie tylko
pisze z bledami ortograficznemi, lecz nawet i mowi
jakby ttumaczac z francuskiego. Zamiast jezyka rosyj-
skiego Zofia uczyla sie po bebrajsku i po #facinie, we-
dlug poje¢ bowiem oOwczesnych znajomos¢ tych jezy-
kéw uwazang byta za konieczng podstawe gruntowne-
go wychowania.

. Szesnastoletnia Zofia przedstawiong byta u dworu
i mianowana frejling przy carow6j Maryi Feodoréwnie.

ko /lo powierzchownosci p. Swieczyn biografowie
j6j moéwig, ze nie byla piekng lecz nadzwyczaj sym-
patyczng i petna gracyi. Niebieskie, petne dobroci o-
czy i Swiezo$¢ cery przy jasnym umysle nie matym
byly powabem.

O matce p. Swieczyn nic nie wiemy. Widocznie
nie wida¢ byto na niéj wptywu czutdj matki.

Majac lat eiedmnascie, Zofia z woli ojca wyszia

Niedziela, 23 stycznia 1876.

Przedptata kwartalna

wynosi w Poznaniu 7 marek 50,fen., w Panstwie nie-

mieckiom i w Austryi 9 mar. 13 fen., w Belgii, Wio

szech, Szwajcaryi, Serbii, Ameryce, w Danii, Fran"
cyi, Anglii i Szwecyi 12 mar.

Przedpfata i ogtoszenia
przy;mu;e‘1 .sie¢ w ekspedycyi; przedptate przyjmuja
w monarchii pruskiej oraz w paistwach do zwigzku po-
cztowego memlecko -austryack. nalezacych urzedy po-
cztowe. W innych krajach za$ tylko nasze ajentury,
za ktorych posrednictwem (zobacz nizej) mozna takze

przesyta¢ ogtoszenia do eksped. Dzien. Pozn.

nadsytane Redakcyi nie zwracaja sie i niszczone beda

dzie przedewszystkiem opowiedzie¢ przebieg je-
go historyczny. Projekt, jaki teraz sejmowi
pruskiemu przedtozonym zostat, wypracowat
rzad pruski jeszcze w roku 1873 i takowy z
mocy upowaznienia krolewskiego z dnia 24-go
kwietnia 1873 ministerstwo ztozyto wraz z mo-
tywami w lIzbie panéw. Ta, oddawszy go ko-
misyi, przystgpita nastepnie w dniu 15 maja
1873 do dyskusyi nad nim i wnioskami komi-
syi, ktora porobita w nim niektore tagodzace
poprawki, pozostawiajac go wszakze nietknietym
w gtdwnych zasadach. Po dyskusyi, w ktorej
pomiedzy innymi zabierali gtos rodacy nasi a
cztonkowie tejze lzby pp. Ignacy hr. Bnili-
ski i Mieczystaw hr. Kwilecki, bronigc praw
jezykowi naszemu przystugujgcych, caty projekt
z matemi poprawkami przyjetym zostat. Na-
stepnie miat by¢ przedtozonym lzbie deputo-
wanych sejmu pruskiego, nie nastgpito to je-
dnak, bo sejm w dniu 20go maja zamknietym
zostat. Zamkniecie to nastgpito niespodziewa-
nie prawie, bo do ostatniej chwili wszyscy prze-
konani byli, ze sejm potrwa jeszcze kilka dni,
aby miat czas projekt o jezyku urzedowym
wzig¢ pod swe narady. W ostatniej dopiero
chwili rzad powziat inne postanowienie i sejm
zamknat.

Od tej chwili sprawy tej nie poruszano —
ucichto zupetnie o |niej, tak ze zdawac sie
mogto, ze na zawsze jg pogrzebano. Tymcza-
sem zjawia sie ona znéw — bo oto wnosi ja
obecnie rzad w tej samej osnowie, w jakiej wy-
szta z obrad Izby panéw. Brzmi ona w ttu-
maczeniu dostownem jak nastepuje:

§ 1- Jezyk niemiecki jest wylgcznym jezykiem
urzedowym wszystkich wtadz, urzednikéw i politycznych
cial panstwa. Korespondowanie z pomienionemi wia-
dzami dozwoloném jest tylko w niemieckim jezyku.

§ 2. Przez lat 10 od wejScia w zycie tdj ustawy
moze na moc% krolewskiego rozporzadzenia uzywanym
by¢ w pewnych powiatach monarchii inny jezyk obok

niemieckiego, a to przy ustnych naradach nadzoréw szkoét
reprezentantéw gmin i powiatow. Przez réwny przeciag

Czasu mozna na mocy rozporzadzenia regencyi obwodu
sottysom gmin wiejskich dozwoli¢, aby zadane urzedownie

: od nich sprawozdania i oSwiadczenia w innym a nie nie-

mieckim jezyku podawali, jezeli nie umieja po niemiecku.

§ 3. Jezeli sad ma do czynienia z osobg nieumie-
jaca po niemiecku, w takim razie nalezy przybra¢ przy-
sieglego tlumacza.

Protokot ma by¢ spisany po niemiecku i dotycza-
cej osobie, jesli potrzeba joj przyzwolenia, przez ttuma-
cza w obcym jezyku odczytany.

* Drugiego protokétu w innym jezyku nie spisuje sie

za maz za jenerata Swieczyna, ktéry mial wtenczas
lat 42. Przypuszcza¢ mozemy, ze wychodzita za niego
wcale go nie kochajac, lecz tylko chcac uszanowaé
wolg ojca. MoOwig, ze Zofia nie byla obojetng dla pe-
wnego zakochanego w ni6j miodego czlowieka, nie
majacego po swoj stronie takich przymiotéw i zastug,
ktéreby zniewolity ojca Zofii do dania mu pierwszen-
stwa przed jeneratem. Lecz p. Sojmonow kochat
ozule corke swoja i gdyby Zofia dowiodta byla tyle
silndj woli w chwili, gdy szto o oddanie reki cztowie-
kowi, ktérego nie kochata, ile j6j okazata w dwdch
przytoczonych powyz06j faktach w dziecinstwie ewojom
— ojciec z pewnoscig nie rozporzadzitby byt tak sa-
mowolnie catym joj przysztym losem.

Lecz wkrotce po S$lubie ojca Zofii dotkneto nie-
szczescie. Zostat oddalony ze stuzby, wystany do Mo-
skwy, gdzie wkrétce i umart tkniety apopleksya. Byt
to bolesny cios dla cérki, gdyz Zofia kochata nad zycie
ojca, ktéry od dziecinstwa byt dla ni6j najlepszym
przyjacielem. Byt to pierwszy dotkliwy smutek w jéj

zyciu. Odtad Zofia zamkneta sie w sobie i szukata
pociechy w sile moralndj, pooiechy, ktordj ludzie dac
J6j nie mogli.

Ztad poczatki joj pietyzmu, ktoéry stat sie prze-
wodnig myslg joj przysztego, dziwnego zycia.

W tym czasie przebywalo w Rosyi a szczeg6lnie
w Petersburgu i Moskwie mnostwo emigrantéw Fran-
cuzéw. Szczegolniéj wydatng wsréd nich osobistosciag
byt kawaler d’Angard, gorliwy stronnik dynastyi Bur-
bonéw a jeszcze gorliwszy stronnik katolicyzmu. Pet-
nit on podowczas obowigzek bibliotekarza carskiego w
Petersburgu. P. Swieczyn, lubigca namietnie czytac,
poznata sie z Angardem i zaprzyjaznita sie z nim.
D’Angard pierwszy wplynat na rozwiniecie w nigj
pietyzmu i wpltyw ten byt widoczny w ciggu catego
J6j zycia i w koncu przyjat okreslong forme — na-
migetnego przywigzania sie do idei kosciota rzymskiego

Po uplywie trzydziestu lat znajomosci swoj z An-
gardem, p. Swieczyn pisata w jednym z listow swoich:
»Zastuga wprowadzenia katolioyzmu pomiedzy Rdésyan
nalezy do kawalera d’Angard. Wszystko zalezy od po-
czatku.«

Lecz widocznie nie wszystko zalezato od poczatku.

Wkroétce na drodze zycia p. Swieczyn zjawita sie
osobistos¢, ktérdj wplyw byt jeszcze silniejszy od
wptywu d'’Angarda. Byt to znakomity Jozef de
Maistre, ktory wptywem moralnym shotdowat dla
siebie osoby wiecdj jeszcze niz p. Swieczyn nieugietego
charakteru.

Oto poczatek odszczepienstwa narodowego,
nego i politycznego pani Swieczyn.

Pani Swieczyn ostatecznie stajg sig katoliczka, o

religij-



§8 4. Przysiege sktada ttumacz albo raz na zawsze,
albo przed spetnieniem kazdego poszczegdlnego aktu
urzedowego, a mianowicie, ze tlumaczenie, do ktorego
zostat powotany, wykona bezstronnie i sumiennie. Je-
§li urzednika ustanowiono tlumaczem lub powotano do
tlumaczenia, to przysiega jego jako urzednika stoi za
przysiegg tlumacza,

§ 5. Przy cywilnych sporach prawnych i czynno-
Sciach sgdowych dobréj woli moga strony zwolni¢ thuma-
cza od przysiegi.

Zwolnienie to od przysiegi musi by¢ zapisaném w
protokule.

§ 6. Jezeli urzednicy biorgcy udziat w czynnosci
sadow¢j moga sie porozumie¢ z osobami nie umiejacemi
po niemiecku w ich jezyku, w takim razie nie potrzeba
thumacza, protokét moze by¢ w takim razie spisanym,
jezeli protokdt ten nie odnosi sie do sesyi sgdowgj, ro-
wniez w obcym jezyku i nastepnie w razie potrzeby
przettumaczonym na jezyk niemiecki.

§ 7. Jezeli w czynnosci na mocy § 6 bez tluma-
cza odbytéj bierze udziat osoba nie znajgca obcego je-
zyka, tylko jezyk niemiecki, to nalezy joj caly przebieg
czynnosci w obcym odbyt¢j jezyku na niemiecki jezyk
przettumaczy¢, a protokot spisa¢ tylko po niemiecku.

§ 8. Jezeli w czynnosci sadowcj bierze udziat jako
fawnik lub przysiegly osoba nie umiejgca po niemiecku,
w takim razie nalezy przywota¢ przysiegtego tlumacza.

§ 9. Wymienione w § 3 do 7 rozporzadzenia ty-
czace sie czynnosci w sadach bedg odpowiednio zastésowane
do czynnosci wtadz administracyjnych w tych sprawach,
z ktorych obowiezuje postepowanie ustne kontradykto-
ryczne, jako t6z i w czynnosciach przed wiadzami i ko-
misyami seperacyjnemi, oraz i w czynnosciach ustnych
przed urzednikami stanu.

§ 10. Woykroczenia przeciw t6] ustawie karane be-
dg w drodze dyscyplinarnej. Jezeli |wjkraczajgca prze-
ciw t¢j ustawie osoba nie podlega dyscyplinarnéj wtadzy
panstwa, w takim razie moze wlasciwy sad lub urzad
administracyjny natozy¢ kare 60 marek.

Na osobe nie umiejacg po niemiecku, ktéra przesle
whadzy w swéj sprawie prywatnéj pismo w swoim je-
zyku ojczystym, nie naktada sie kary. Takie pismo
nalezy zwréci¢ temu, ktory je przystat z tém oswiad-
czeniem, ze pozostawia sie interesantowi do woli podac
pismo ponownie w niemieckim jezyku.

§ 11. Wszystkie przeciwne tej ustawie przepisy
tracg moc obowigzujaca, a mianowicie:

1) przepisv ogolné} ordynacyi sadowcj czes¢ I. tyt.
10 §§ 213—215; czes$¢ Il. tyt. 2 8§ 37—39, §8§ 75, 87
i 422 dodatku, jako i ustawa z 26 stycznia 1857 r.
(Zbidr praw str. 64);

2) 88 58—64 i 329 ordynacyi; kryminaln¢j z 11
grudnia 1805, drugi ustep art. 27 ustawy z 3 maja
1852 (zbiér praw str. 209), jako i drugi ustep § 144
i 148 prosesu karnego z 25 czerwca 1867 (zbior praw
str. 933); oo

3) Wszystkie przepisy, dotyczace uzywania jezyka
polskiego w prowincyi poznanskicj, wikacznie rozporza-
dzenia o ttumaczeniu ustaw na jezyk polski z 20 lipca
1816 (Zbior praw str. 204);

4) Rozporzadzenie z 11 maja 1843 (Zbior praw
str. 183), odnoszace sie do czynnosci sadowych z Wen-
dami;

5) Najwyzsze rozporzadzenie z 13 kwietnia 1867
(Zbior praw na r. 1968 str. 267) dotyczace thumaczenia
na jezyk dunski zbioru praw.

Przepisy tej ustawy wchodzg w miejsce powsze-
chnego prawa krajowego cze$¢ I. tyt. 5 8§ 180—183
i tyt 12. §§ 125-130 i 132, jako tez w 8§ 31 i 32
dodatku.

Przepisy w pierwszych dwodch ustepach § 3 tej
ustawy, o ile nie zachodza wyjatki, okreslone w 8§ 5
i 6, nalezy uwaza¢ jako konieczne w mysl § 139 tyt
12 cze$¢ 1, Powszechnego prawa krajowego.

Rdéwnoczesnie wstepujg wymienione przepisy § 3
wraz z wyjatkiem uzasadnionym w § 5 na miejsce roz-
porzadzenia w pierwszym ustepie art. 332 nadrenskicj
ordynacyi kryminalnéj, a to z t¢ém samém zagrozeniem
niewaznosci.

§ 12. Ustawa ta nie dotyczy

1) przepiséw tyczacych sie odczytania artykutow
wojennych w jezyku ojczystym osobom wojskowym nie

Btatecznie przestaje by¢ Rosyankg i w koncu traci na-
wet sympatyg dla swoj ojczyzny, dla swego narodu,
dla caldj Rosyi, chociaz czasem nazywa ja jeszcze Oj-
czyzng swoja, lecz juz sama nie wie na pewno, komu
ma oddac pierwszenstwo w swyeh uczuciash patryoty-
cznych — Rosyi czy Francyi.

P. Swieczyn miata lat dwadziescia pie¢ w epoce po-
znania sie z de Maistrem, ktérego przewage moralng
uczuta nad soba.

~Wowczas juz — mowi hrabia Faloux — pra-
gneta sie uczy¢, byla skromna w sadzie o sobie, we-
sota i otwarta w przyjanelskiom kétku, powazna i su-
rowa gdy sie oddawata rozmys$laniom, pojmowata wszy-
stko, co szlachetne, wysokie, byta pobtazajgcg dla niz-
szych, czula i litosciwa dla biednych, przyjacielska z
ludzmi pograzonymi w smutku i zalu. Woweczas juz
zwracata swg rozmowg uwage na siebie.”

P. Swieczyn czytala wowczas utwory jansenisty
Fleuri. Dowiedziawszy sie o tom hrabia de Maistre,
powstat gorgco przeciw temu pisarzowi i radzit j¢j czy-
ta¢ krytykow i przeciwnikow filozoficznych i teologi-
cznych teoryi Fleuri. P. Swieczyn wzieta sie do czy-
tania z zapatem.

W pozostatych po ni¢j trzydziestu pieciu tomach
lub seksternach uwag, notat, wypisdw, osobistych zdan
itp. z epoki t¢j spotykamy juz takze aforyzmy cudze
lub j6j wiasne, z ktorych wida¢, ze wola j6j nie byla
juz zupetnie swobodng, lecz ulegata woli i ideom wie-
c6j, wedlug zdania joj konsekwentnym. Notuje juz
takiego rodzaju aforyzmy: douter, c’est toujours igno-
rer itd.

Jeszcze nie przeczytala ksigzek, ktére wskazat joj
de Maistre do przeczytania, a juz stata sie katoliczka.
Roiya za$§ z swemi sprawami narodowemi przestaje dla
ni¢j istnie€. Tymczasem byta to epoka, jesli mozna
tak sie wyrazi¢, ruchu narodowego! Zblizat sie rok
12. P. Swieczyn widocznie nie interesowata sie sprawg
narodowsa. Byfa wprawdzie w liczbie dostojnych dam,
bioracy ch udziat w zbierauiu sktadek dla spalondj Mo-
skwy, lecz skladki te zbierata $rod ksiezy katolickich
znajdujacych sie w Rosyi !

Z pozostatych po ni$j papieréw nie mozna sie byto
dowiedzie¢, jakie na nidj i na j6j sympatyach dla Fran-
cyi zrobit wrazenie rok 12. Nie wiadomo tez, kto z
j6j rodziny zgingt w t6)j epoce. Widocznie tylko, ze
oczy jéj i «erce wylgcznie juz zwrdcone byly na za-
chod ku drogiemu Paryzowi, na ognisko katolicyzmu,
od Rosyi za$ serce jOj zupetnie sie odwrdcito.

Skoro w r. 1816 de Maistre opuscit Rosya, poje-
chata za nim i p. Swieczyn z swoim mezem. Maz
ten byla to osobistos¢ bezbarwna, pozbawiona woli i
energii, 0 Kktoroj nic nie byto wiadomo, gdyz niczom

umiejacym po niemiecku;

2) przepisdbw 0 ustanowieniu i odsunieciu ttumaczy
i 0 ich uzdolnieniu do wspotdziatania w pewn¢j sprawie;

[ 3) przepiséw o tlumaczeniu dokumentéw;

4) przepisow 0 postepowaniu notaryuszow. Jednakze
"traci moc § 34 ustawy z 11 lipca 1845 o sposobie
| zdziatywania aktéw notaryalnych.

j Jezeli wymienione pod nr. 3 i 4 przepisy wyma-
gaja przysiegi ttumaczy, to ma by¢ sktadang wedle
§ 4 t¢j ustawy.

§ 13. Thumacze, ktérzy raz na zawsze przysiege
swg juz ztozyli na mocy istniejgcych dotychczas rozpo-
rzadzen, ponownie j¢j sktada¢ nie potrzebuja.

Cala osnowa projektu tego poucza, iz gto-
wnie, jak to “uz na czele powiedzieliSmy, skie-
rowanym jest przeciw nam, przeciw narodowo-
Sci naszej. W tym sensie tez odzywajg sie
pisma niemieckie, zwiaszcza kierunku tak zwa-
nego narodowo - liberalnego, i przykla-
skujg rzeczonemu projektowi, a w tym chorze
bezwstydu i zaparcia sie wszelkich Zasad mo-
ralnosci i sprawiedliwosci przodujg National-
Zeitung i Ptfsener Zeitung. Widocznie
pragnetyby, abysSmy kopneli nogg nasze prawa,
nasz jezyk, nasze przekonania wreszcie i stali
sie Niemcami, jakie to zyczenie wypowiedziat
uroczyscie jeden z ministrow pruskich. Zapa-
trywanie takie by¢ moze dobre dla pism nie-
mieckich — co do nas podzielamy inne, ktore
ani z prostg moralno$cig ani uczciwoscig nigdy
nie wezmg rozbratu. W nas wiec glosy ieh
budzg jedynie uczucie szczerego politowania,
jakie zwyczajnie sie rodzi na widok cztowieka
moralnie upadtego. Bo czyz to rzeczywiscie
nie gteboki upadek moralny; czyz to nie dowod
wielkiego serwilizmu i schlebiania prgdom u
gory panujgcym, jesli pisma wywieszajgce na
swej chorggwi: narodowosc¢ i wolnos$é, tak
bezwstydnie i z takim cynizmem kiamig jedne-
mu i drugiemu, domagajac sie zniszczenia na-
rodowosci naszej, ktora i wedle praw Bo-
skich i ludzkich ma niewatpliwe prawo do by-
tu, odmawiajac narodowi, majagcemu swg Swietng
przeszto$¢ historyczng, wolnosci uzywania
swego ojczystego jezyka w sferze urzedowej?
Zaprawde dziwny to obted, ktory mogt tylko
wyrés¢ jak pasozyt na polu walki kulturnej, a
ktory w wysokim stopniu zadaje szwank samej
godnosci ludzkiej. Gdyby nie to, nie tylko nie
przyklaskiwatyby projektowi, o ktorym mowimy,
lecz w imie sprawiedliwosci podniostyby gtos
swoj przeciw niemu i napietnowatyby go tak,
ak ze wzgledu na zasade narodowosci i
wolnosci zastuguje. Kazda bowiem narodo-
wo$¢ ma swoje uprawnienie, a tem bardziej
nasza, ktéra polega nie na samem prawie przy-
rodzonem, lecz i na uroczystem przyrzeczeniu
krélewskiem i na traktatach miedzynarodowych.
Czyzby wreszcie pisma niemieckie sadzity, ze
tylko narodowo$¢ niemiecka ma prawo do
bytu? . ..

W obec tych gltoséw pism niemieckich, w
obec panujacego pradu widocznem jest, czego
w tej sprawie z tej strony spodziewac sig i
na co liczy¢ mozemy. Tak wiec tu jak w o-
?0le w kazdej sprawie tylko na siebie samych
liczy¢ powinniSmy — i jesteSmy tez przekona-
ni, co wreszcie juz wypowiedzieliSmy w dniu
wczorajszym, ze postowie nasi spetnig swoj obo-
wigzek i energicznie wystagpig w obronie jezyka
naszego.

nie zaznaczyt istnienia swego. Przez lat czterdziesci
p. Swieczyn wozita go z sobg ozyli racz6j on jezdzit za
nig porzucajgc Rosya i zyt w jej cieniu przez nikogo
niewidziany i nieznany. Dzieci nie mieli.

Potréjne odszczepienstwo p. Swieczyn byto pra
wdziwym tryumfem dla katolikobw. Osiadlszy w Pa.
ryzu, zawigzata stésunki zwyzszOm towarzystwem sto-
lioy Swiata. W salonach j6j bywali mezowie stanu,
literaci, artysci, przedstawiciele klarykalnéj arystokra-
cyi. Zaprzyjaznita sie szczegblnie z ksiezng D., u
ktéréj poznata Owczesng literacka, polityczng i Swia-
towg znakomito$¢, gwiazde pierwszej wielkosci $wiata
paryzkiego, panig Stael, z ktdérg sie pozna¢ i zblizyé
pragneta. Znajomo$¢ ta zrobita sie w nastepujacej czy-
sto francuzkidj efektownoj scenie. Ksiezna D. chcac
zblizy¢ dwie znakomitosci, zaprosita panig Stael i p.
Swieczyn na obiad. W czasie obiadu pani Swieczyn
uporczywie milczata. Po obiedzie pani Staél podeszia
do ni¢j i zapytata :

— Mowiono mi, ze pani pragniesz poznac sie ze
mng — czy to prawda?

— Ma sie rozumieé, ze tak jest. Lecz pani wiesz,
ze do krola nalezy rozpocza¢ rozmowe, odparta pani
Swieczyn.

Dla wypowiedzenia tdj grzecznosci zachowata mil-
czenie przez caty obiad.

Stov a te powtdrzono w Paryzu, w salonach wiel-
kiego Swiata i p. Swieczyn od razu stata sie popularna.
Odtad zwycieztwo szto za zwycieztwem i p. Swieczyn
stata sie sama punktem Srodkowym kotka a potom par-
tyi i glowa catdj ligi katolickioj, ktéroj przewodzita do

$mierci. Wszyscy szli do niéj po rade, po protekcya,
po miejsca; byta wszechmocng u kardynatow i u pa-
pieza.

Czyz mogta odurzona stawg i znaczeniem mysle¢
i teskni¢ za Rosya i interesowac sie sprawami naro-
dowemi?

W roku 1818 wrdécita jednak do Rosyi, lecz jedy-
nie tylko dla tego, aby urzadzi¢ majagtek i na zawsze
kraj opuscic.

Znowu wida¢, ze p. Swieczyn pozbawiong byta mat-
czynego wpltywu — ojczyzna dla nidj nie istniata.

Zreszta miata inng ojczyzne, ojczyzne rozumu,
Francyg — a serce t0j ojczyzny Paryz i katolicyzm.
W ni6j sams$j serce zmienito sie .na frzneuzkie — gdyz
powiedziata razu jednego:

C’est arec un coeur tout francais que je remercie
Dieu.

Skoro joj mowiono, ze jest cudzoziemka i ze nie
moze poja¢ francuskiego ducha — smucito jg to tak,

j Ze nie raz z tego powodu ptakata. Ani zycie, ani wy-
chowanie nie wyksztatcity w ni¢j serca ,,rosyjskiego.”

Dalsze uwagi nasze w tej sprawie odkia-
damy do nastepnych numeréw pisma naszego.

Wiadomosci urzedowe.

Pomocnikowi prokuratoryi Fusa w Toruniu udzielone
zostato zadane uwolnienie ze stuzby a to celem przejScia do
stuzby komunatugj.

Korespondencye Dziennika Pozn.

Z miasta, 21 stycznia.
(W sprawie jezyka polskiego w gimnazyach W. Kf, Poznan-
skiego. — Dawnie) — a teraz.)

(R.) Dazis, gdy w skutek walki kulturn6j wypo-
wiedziang zostata wojna jezykowi naszemu, nie bez in-
teresu bedzie zapewne dla czytelnikdw waszych dowie-
dzie¢ sie, jak wielka zachodzi rdznica pomiedzy toém,
co bylo dawnioj, a pomiedzy tom, co sie dzieje dzisiaj,
gdyz rozporzadzenia dzisiejsze sg istném przeciwien-
stwem rozporzadzen dawniejszych, gdyz pierwsze oba-
lajg, niweczg i kre$la to, co przepisywaty i nakazy-
waly drugie. Mamy na to r6zne dowody nie prywa-
tne, ale rzadowe, a wiele z nich podaliscie juz dla u-
sprawiedliwienia naszych skarg i narzekan na obecne
po szkotach postepowanie rzadu. Co do rdznicy toj
podaje wam ciekawe dane, zaczerpniete z programu
tutejszego krol, gimnazyum za rok 1829, wiadomosci,
pochodzace jeszcze z pod zarzadu $p. profesora Stoca
i to wyjete z wykazu rozporzadzen rzgdowych, wyda-
nych w ciggu roku szkdlnego 1828/29 a wyszczegol-
nione na stronach 47 do wigcznie 50 wzmiankowanego
programu. Wiadomosci te wykazujg istne przeciwien-
stwo rozporzadzen dzisiejszych w gimnazyach W. Ks.
Poznanskiego nie tylko pod wzgledem wypierania na-
szego jezyka, lecz takze pod wzgledem owcj nigdzie
nie praktykowano¢j translokac.i nauczycieli Polakow z
Ksiestwa do Niemiec a w miejsce ich przyjmowania
nauczycieli z glebokich Niemiec, nie umiejacych po
czesci ani stowa po polsku. Sg to bardzo ciekawe
wspomnienia z lat ubiegtych, ktére zawdzieczam tylko
programowi za r. 1829, odziedziczonemi z wielu innemi
po mym dziadku. | tak czytamy tam najpierw pod
liczbg 8 dostownie, co nastepuje:

»Aby gruntowne nauczenie sie jezyka niemie-
ckiego przez ucznidw polskich a polskiego]
przez ucznidéw niemieckich w Gimnazyach
W. X. Poznanskiego tom bardzioj ustalic,
by¢ stosownie do resk. Dostoynego Ministeryum
z d. 30 Marca kazdy miodzieniec,
sie ustudze panstwa lub kosciota, ktéry jedno z
Gimnazyow W. X. Poznanskiego odwiedzat i
examen dojrzatosci w jedndm z tychze ziozyt,
wtenczas tylko do popisu przed Krélewskg Kom-
misyg examinacying by¢ przypuszczonym, jezeli za-
Swiadczeniem odwiedzanego przez siebie Gimna-
zyum udowodni, ze z doktadnag, znajomo-
scig jezyka polskiego szkote opuscit.”
Dal6j czytamy pod liozkami 9 i 10 dostownie, co

nastepuje :

»Azeby w przysztosci, stisownie do oycowskich
zamiaréw Nayiasoieyszego Pana, przy Gimna-
zyach W. Ks. Poznanskiego, taoy tylko nauczy-
cielami byli, ktdérzyby z dostateczng nau-
kowa zdolnoscig, doktadng znaiomosc
niemieckiego i polskiego taczyli jezyka,
i ktorzyby w tych dwodch iezykach, mia-
nowicie w obydwodch wyzszych klasach
na odmiane uczy¢ mogli, postanowit Nay-
iasnieyszy Pan miodziencow, réwnie niemieckiego
iak polskiego rodu, znaigcych obydwa iezyki i
chcacych sie poswieci¢ zawodowi nauczycielskie-
mu przy szkotach wyzszych w W. Ks. Pozn.,
skoro sie catkowicie do tego zobowigzg, w razie
ich potrzeby nie tylko w Gimnazyum, ale takze,
skoro Gimnazyum z warunkowg lub bezwarun-

Zerwawszy ostatecznie z Rosya, p. Swieczyn nie
sprzedata jednak majatkéw swoich i wiosoian, mowiac,
ze chce zostawi¢ nienaruszong swg sukcesyg, swe ma-
jatki w Rosyi i ze ,nie moze wyrzec sie wiloscian,
ktérych sama opatrzno$¢ poruczyta joj opiece.

Patryotyczne pobudki te objasniajg sie tdm jesz-
eze, ze sprzedawszy majatki swe i wioscian p. Swie-
czyn we Francyi miataby z nich mnidj niz w Rosyi
dochodu, gdyz tam kapitat i renta dajg nie wiec6j 3 do
4 proc., w Rosyi za$ dajg 6 proc, i procz tego bezpta-
tnego robotnika.

Tymczasem, z powodu wojny Rosyi z Francya
p. Swieczyn by¢ moze, moéwita szczerze:

— Dla wszystkich jest to tylko wojra, dla mnie
za$ jest to wojna domowa.

W ostatnich latach zycia swego zaprzyjaznita sie
ze znakomitym publicystg i historykiem, z Toqueville’m
i czesto pisywata dzielgc sie z nim swemi pogladami,
zdaniami, interesujgc sie jego historycznemi pracami,
wyzywajac go na historyczne dysputy z powodu jego

politycznych i moralnych pogladow, co do jego przy- !
J

sztych prac itd.
Przytaczamy tu jeden z wielu listow Toqueville’a

pisany do nidj i dajacy pojecie o stosunkach jego z ta | czytata poczawszy od Pytagoress,

niezaprzeczenie znakomita kobieta Wosyanka,
»Zamek Toqueville, 7 stycznia 1856,

....Spiesze podziekowa¢ pani za ostatni joj list,
ktéry mie mocno zajagt i rozrzewnit.

Pani wynurzasz* si¢ dla mnie z przychylnoscia,
na ktdra choiatbym zastuzy¢. Przyjazn takich jak pani
0s6b obowigzuje — dziekowaé za nig nie wystarcza —
trzeba jg usprawiedliwic.

W miare tego jak postepuje w rozpoczetoj pracy,
ktérg sie pani tak uprzejmie interesujesz, pzuje, ze po-
tok mysli i uczu¢ pocigga mie nie w te Styoue, dokad
daza spotczesni mi ludzie. Namietnie kocham to, na
co spogladajag obojetnie. Obecnie, — réwniez jak za-
wsze, znajduje, ze pierwszom dobrodziejstwem na Swie-
cie jest — swoboda; widze w ni6j, réwniez jak zawsze,
zrédlo cnét i czyndw wielkich.  Ani spokoj, ani do-
brobyt nie zastgpig nam swobody. Widze tymczasem,

ze ludzie mego czasu — mowie o uczciwych ludziach
(sposéb myslenia tudzi innego gatunku wcale mie nie
interesuje) — fatwo sie z innym porzadkiem rze-

czy godza. Chcialbym mysle¢ i czu¢ jak oni, lecz nie
moge — wiecOj to niz woli mojoj przeciwne tj. raojoj
naturze.

Zresztg nie mysl, pani, azeby przedmiotem ksig-
zki mojoj byli ludzie i wypadki wspdtczesne (mowa tu
0 utworze Tocqueville ,,L’ancien Régime et la revolu-
tion), lecz pani wiesz rowniez dobrze jak i ja, ze ksig-
zka nie majaca nic wspolnego z wypadkami obecngj

ma |

poswiecajacy !

kowa doyrzatoscig opuszczaig, w czasie pobyty

w Uniwersytecie wspieraé.*

»Podlug Reskryptu Dostoynego Ministerio
z dnia 30 Marca ma istnieigce iuz przy tuteyszé®
Gimnazyum i powtornie zatwierdzone urzadzeni,
oddziatow dla Niemcow i Polakow w 3 nizszy”
klassach, takze i na Tercya, czyli czwartg
dotu rachuiac by¢ rozcigguione i ta na niemiecki
i polski oddziat podzielona. Tak zas wszystfe,
ma by¢ urzgdzondm, aby uczniowie poi.
scy po niemiecku i niemieccy po polsk,
gruntownie sie nauczyli.”

Atoli najciekawszg jest wiadomos$¢, dotyczaca przyj,
mowania na nauczycieli tylko rodakéw z W. Ks.
znanskiego, ktdrzyby dokladnie wiadali jezykiem pc|
skim, niemnidj tres¢ reskryptu z dnia 6 maja 1849,
Jak pierwsza tak drugi sg zupetném przeciwienstw,
owych licznych translokacyi nauczycieli rodakow,
przyjmowania w ich miejsce przybyszéw Niemcow. J
Otéz, co czytamy w tym wzgledzie pod liczbg 11
stownie:

»Stoésownie do ojcowskiego zamiaru Nayiasnijj
szego Pana ma bydz przy obsadzaniu migj.
Dyrektorow i Nauczycieli Gimnazyow, iako ti
Seminaryum nauczycielskiego w W. Ks. Pozna,
skiém, skoro sie tylko dostateczna liczba zdatny,;
kandydatéw, na iakich dotad zbywa, okaze, kij
rzyby oprécz dostatecznsj znajomos,
Jjezyka polskiego, przy rownoém usposobieni
i niemiecki doktadnie posiadali, na rodaksé
W. Ks. Poznanskiego, czyli oni niemiei
kiego, czy polskiego sa rodu, bez nay
mnieyszdy miedzy nimi réznicy, szcz,
golnieyszy wzglad miano. Dotyczacy tt
go Reskrypt z dnia 6 Maia wyraza: ,,Poni,
waz przy tuteyszom K. Gimnazyum ki!
ku nauczycieli umieszozono, ktorzy p
polsku nie umieig; wiec mitoby n»j
byto, gdyby sie nauczeniem tego
zyka zajgc¢ chciell.”

Tak bylo niegdys$, niegdy$ t$z uczniowie Pofa’
z gimnazyum tutejszego i z innych w W. Ks. Pozna
skiom otrzymywali od réznyeh uniwersytetow za ni
lepsze rozprawy, wypracowane z tematow zadanyt;
medale ztote i rézne chlubne nagrody za ich pilno
i udoskonalenie sie, niegdy$ t6z wydawaty gimnaz,
nasze ludzi takich, jak s. p. Karol Marcinkowi!
i §. p. Kardl Libelt. A dzisiaj? Dzi$ jest inaczi
dzi$ cate nasze szkolnictwo stawszy sie machina, uli
gajaca parciu polityki, jaka wieje z gory, nie rokuje
nie wydaja wcale btogich owocow i stusznie, bo czegt
zada¢ od szkoty, w ktoroj gtownie o trenowaniu po!
tyczném mysla?

Z Mogilnickiego, 21 stycznia.
(Rozporzadzenie p. Nollau.)

(;-) Pisatem w zesztym liscie o rozporzadzeniu
Nollau, wedle ktérego dzierzawa z probostwa mogi
nickiego nie do kasy koscielndj, jak tego prawo w
maga, lecz wprost do ks. Suszczynskiego przestai
by¢ powinna. Rozporzadzenie to mam wiasnie pod i
kg i ze wzgledu na doniostos¢ jego podaje ja w d
8towném brzmieniu. Tekst jest:

Von einer nochmaligen Zahlung des am I. Octoberi

an Susz.czynski gezahlten Pachtrate kann nicht die B»

sein. Die (brigen Paohtrateu haben Sie dem Paohtk«

trakto gemaess an den Probst in Mogilno z. Z. deu §
nonicus S. zu zahlen. o ]

Zur Anstrengung einer Exmissionsklage wirde i
diesseitige Genehmigung einzuholen sein, die nichtt
theilt werden wirde.

Gnesen, deu 28 Dccember 1875.

Der Konigl. Commissarias
tur die Verm(‘j?\elnsvenNaltuug der D 6c. Gness
ollau, Landrath.

(O powtéruem zaptaceniu wyptaoondi w dniu_1go »
Zdziernika ib. Suszczyn.kiemu raty dzierzawn6j mof
by¢ nie mize. Dalsze raty dzierzawne powiniene$ Pt
stosownie do kontraktu dzierzawnego placi¢ proboszcze
w Mogilnie, obecnie kanonikowi Suszezynskiemu.

Do podania skargi eksmisyjnej bytoby potrzebne n
zwoleme z mej strouy, ktéreby udzielonsm nie zostata

Gniezno, 28 grudnia 1875.

Krol, komisarz
do zarzadu majatku dyeoezyi gnie$
Nollau, radzoa ziemianski.) !

epoki w kierunku swym ma co$, co sie pedoba lub nigj
doba spotczesnym. W kazdoj ksigzce to ,,co8" stanowi,
ducha, to co$ przycigga lub odpycha czytelnika. |
nadto diugo rozpisatem sie o sobie, lecz wina w t
pani, gdyz upewniam jg, ze nigdy nie jest zwyczaje
moim wiele moéwi¢ o sobie.“

Mieszkajac jeszcze w Rosyi, p. Swieczyn powstaw
energicznie przeciw krzewigcemu sie w tym czasie
Europie mistycyzmowi panujgcemu nawet u dworni.
sarza Aleksandra I, ktory w tym czasie znajdowat i
pod silnym moralnym wptywem dziwndj mistyczi
osobistosci baronesy Kriidener.

Swieczyn dozyta do dni naszych, prawie do emt
cypacyi wihascian, ‘ktérych nie chciata ani sprzedacl
uwolni¢ od poddanstwa, jako istoty ,,powierzone;
pieczy przez Opatrzno$¢. Swieezyn umarta w 18
roku.

Z notatek i prac, ktére po ni6j zostaty, widzii
ze to byla wecale niezwyczajna osobistosé. Byta wi
dziwna mieszanina religijnego pedantyzmu obok zir
go i suohego serca,

P. Swieczyn nadzwyczaj wiele czytata. W notatk
j6j znajdujemy mnostwo wypisow z dziel, ktére pf
Likurga, Mai
, Aureliusza, Bernardina de Saint-Pierr'a, ,,Noce* J

ga, kazania Bourdalou, Juvenalis’a, Horacego, konczac
J. J. Rousseau, Marmontelu, Laharpe, Paskalu, D
ksisie, Fonelonie, Massillionie i pani Stuli. Wszy!
to jzasiane osobistemi aforyzmami, wierszami, w rodi
nastepnego czterowierszu:
Bonheur et malheur sont deux fréres
Qui furent toujours ennemis.
Fortune et hazard sont leur péres
Qui furent toujours fort amisl

Oto prébka j6j aforyzmoéw: ,,Une amitié se
jeune aprés i)n siécle, une passion est déja vieille a
trois moi«. Lub sofizmat: ,,Sg dusze, ktore rowt
jak i kaptani starozytni karmig sie tylko ofiarami,
ktére im w darze przynosza.*

Widocznie, ze energiczny, czynny umyst tdj
biety nie znalazt odpowiedniéj drogi; szukat j6j w
atrakcyjnych ideach, nie majacych nic wspdlnego z
ng zycia i czyndw pracg realng umystu ludzk
caloj.

Badz co badz, zycie t6] kobiety réwniez jak z
i losy wszystkich Rosyan katolikow w rodzaju jez
Martynowa, jezuity ksiecia Gagaryna, ksieznéj Gl
ryn i innych — daje wiele do myslenia.

Rosya moze w istocie zatowa¢, ze nie mogta
w niczém dla pani Swieszyn uzyteczna.

esn



Zauwazy¢ musze, ze p. N. pomija bardzo wazny
punkt kontraktu, o ktorym wspomina, tj. wyrazne za-
strzezenie, iz dzierzawa naleze¢ sie bedzie kazdocze-
snemu proboszczowi rzymsko-katolickiemu, ktorym
przeciez ks. S. by¢ przestat. Nietlusznie nadmienia
tez p. N., ze do wytoczenia skargi potrzebuje dozor
jego upowaznienia. Wedle prawa dozor samodzielnie
zapozywa¢ moze i zadnego upowaznienia nie potrze-
buje. Nad uwage,, Ze koncesyi do skargi nie udzielit-
by, nie bede sie zastanawial, gdyz sama przez sie prze-
mawia nader jasno i zrozumiale.

Moéwiac o ks. S., nadmieniam, iz uznat za st6so-
wne napisac list do borowego w lesie proboszczowskim
mogilnickim, ze parafia lezy mu na sercu, ze sie za
nig modli i ze j¢j blogostawi. Napisat téz i to, ze
przy pomocy Bozej do Mogilna sie moze wrdci, co
wielu rdznie sobie tlumaczy.

Lwow, 20 stycznia.
gwestya marszatkowski. — Kitopot Niemoow z Madziarami.
ptakany stan Galieyi. Izba handlowa. Curiosum.
Z teatru. — Nowa powiesc.)

(T.) Donositem swego czasu, ze marszatkiem
krajowym najchetni¢j zamianowatby rzad Ludwika hr.
Wodzickiego, ze okolicznos¢ jednak, iz tenze z powodu
choroby swoj zony mieszka w Paryzu, uniemozliwia
oddanie mu laski marszatkowski¢j. Dowiaduje sie te-
raz, ie istotnie z uwagi na bliskie otwarcie eesyi sej-
mow¢j wystdsowano ze strony rzedu zapytanie do hr.
Wodzickiego, czy pobyt jego zagranice potrwa jeszcze
dtuzoj, gdyz korona cbciataby go mianowa¢ marszat-
kiem galicyjskim. Hr. Wodzicki przybyt w skutek
tego do Wiednia i wytlumaczyt, ze w zaden sposdb
nie mogac mieszka¢ obecnie w kraju, nie moze przyjec¢
obowigzkéw marszatka. W obec tego oSwiadczenia po-
zostajg jak dawnioj jako kandydaci tylko pp. Grochol-
ski i Wiadystaw Badeni, gdyz i Wiodzimirz hrabia
Dzieduszycki stanowczo oswiadczyt, ze godnosci mar-
szatka przyje¢ nie moze.

Zachodzi jeszcze i ta trudno$é, iz chodzi o nomi-
nacjg marszatka tylko na jedne sesye sejmowe, osta-
tnie w szescioleciu, marszatek bowiem musi by¢ mia-
nowany z grona postdbw a mandaty postdw terazniej-
szych gasne w tym roku.

Wielke trudnoscie w nominacji jest takze wzgled
na majetkowe osobiste stosunki kandydata; dzierzenie
laski marszatkowskiej jest bowiem poteczone z licznemi
i znacznemi wydatkami, a ptaca z urzedem tym pote-
czona (4000 guld.) jest stdsunkowo bardzo szczupte.

Mniejszy to jednak dla rzedu klopot, ten galicyj-
sko-marszatkowski w poréwnaniu z tym, jaki mu spra-
wiaje Madziarzy. Centralisci w najwiekszym amba-
rasie wzywaje na pomoc ludy walezeee przeciw cen-
tralizmowi, aby im pomagaly w sporach przeciw We-
grom, ale te nawotywania pozostajg bez skutku. Ludy
te odpowiadajg im, dajcie nam autonomig, zniescie ko-
sztowng centralizacjg a chetnie bedziemy i wigksze
ponosili ciezary. Wasze kiopoty nic nas zresztg nie
obchodzg. Tak odpowiadajg centralistom Czesi, tak
odpowiadajg Polacy. Na czém sie dzisiejszy a bardzo
wielkiego znaczenia spoOr austryacko-wegierski skoniczy
przewidzie¢ trudno, prawdopodobieristwo jednak wszel-
kie przemawia za tern, ze Madziarzy zwyciezg i ze
rzad wiedenski, czy ten czy inny, na ich pretensye
zgodzi¢ sie bedzie musial.

Galicya tak jest juz biedng, tak przez rzad wie-
denski obdzierang, ze sie juz niczego nie obawia gor-
szego. Wyzszych podatkdw ni8 wyduszg juz z nicj,
a ugoda nowa z Wegrami moze przynies¢ j¢j pewne
materyalne znaczne korzysci, a dal¢j moze ztamac dzi-
siejszy system centralistyczny.

Jak optakanym jest obecny etan kraju naszego,
Swiadczy miedzy innemi i wilasnie zapadta uchwata
tutejsz¢j lzby handlow¢j. Brak pieniedzy w skutek
braku wszelkiego ruchu handlowego jest tak wiel-
kim, ze jezeli ogromne nie majg nastapi¢ bankructwa,
szybkiego potrzeba ratunku. Izba handlowa postano-
wita wystaC deputacyg do Wiednia, ztozong z kupca
tutejszego a swego cztonka p. Schellenberga i sekreta-
rza Bodynskiego z poleceniem, by ministerstwu przed-
stawili w prawdziwém Swietle potozenio traju w ogo-
le, a przemystowcoéw i kupcdw w szczegolnosci, aby
ministerstwo przekonali, ze ratunku niezbednie potrze-
ba, aby wymogli na niém zalozenie na nowo rzado-
wych kas zaliczkowych w Galieyi, tudziez dotowanie
tutejsz¢j filii austryackiego banku narodowego, przynaj-
mni¢j jeszcze jednym milionem, fundusze bowiem, ja-
kiemi ten zakfad dysponuje, se zawsze wyczerpane i
niewystarczajgce. Do dawniejszych przybyly nowe
bankructwa. Znowu trzem kupcom zamknieto handle.

W obee tego stanu rzeczy, w obec smutnych do-
niesien z prowincyi 0 wzmagajacCj sie nedzy, zastugu-
je na wzmianke curiosum, charakteryzujgce bardzo
dosadnie pewng czes¢ naszego spoteczenstwa. Oto mu-
zeum przemystowe miejskie otrzymato od jednego z za-
moznych obywateli wiejskich pismo t¢j tresci: ,,Wiem
z gazet, ze zarzad muzeum miejskiego urzgdza odczyty
publiczne. Czytalem program tych odczytéw i ze zdzi-
wieniem spostrzeglem, ze o sztuce kucharskicj zadnego
nie bedzie odczytu. Sztuka ta, ktéra niegdy$s w Pol-
sce kwitla, upadta dzi$ niestety u nas zupetnie i han-
be jest istotnie, ze czlowiek w zaduéj restauracyi po-
rzgdnego nie dostanie obiadu. Mozeby zarzad muze-
alny wyszukat jakiego zdolnego kuchmistrza, ktoryby
chciat mie¢ odczyty o sztuce kulinarn¢j itd.”

Oto tres¢ listu catkiem na seryo pisanego i opa-
trzonego catym podpisem wiasciciela débr tabularnych
w krélestwach Galieyi i Lodomeryi wraz z Wielki¢m
Ks. Krakowski¢m.

Podczas uroczystosci ,,Jordanu“ nie wystapili je-
szcze kanonicy ruscy w kotpakach schizmatyckichb.
Nie nadeszty one jeszcze z wiedenski¢j fabryki.

Dyrekcya teatru naszego dajgca od dtuzszego czasu
same tylko komedye i operetki, przygotowuje wielkg
opere Mayerbeera ,,Prorok,” tudziez wigksze dwa dra-
maty oryginalne a to Belcikowekiego ,,Mieczystawa 11.
i Leopolda br. Starzenikiego ,,Wychowskiego.*

Gazeta Narodowa zapowiada, ze w odcinku
swym wkrotce juz zacznie ogtasza¢ nowag powies¢ Bo-
lestawity pod tytutem: ,,Nad modrym Dunajem.*

NIEMCY.

i Berlin, 21 stycznia. Pogtoski dawniejsze o
usitowaniach ks. Bismarcka rozbicia dotychczasowego
stronnictwa narodowo-liberalnego i o utworzeniu z niego
now¢j partyi, ktoraby wiecej pojmowata kanclerskie
inteneye, nie byly czczemi pogtoskami. Zaledwo bo-
wiem rozpoczetly sie rozprawy nad nowelg do kodeksu
karnego, zaledwo Kkilka uchwalono paragrafow, wpra-
wdzie w mysl komisyi a nie rzadu, a znéw pojawiajg

sie wiesci o niezadowolniGniu kanc. z narodowo-liberal-
nych przyjaciét i o nowych jego prébach utworzenia
postuszniejsz¢j dla siebie falangi. Nie watpilismy, ze
mu sie to uda. Znamy przeciez dostatecznie skiad te-
go stronnictwa, na ktorém dotychczas opierat sie kan-
clerz, pamietne nam jeszcze rozprawy w sejmie i par-
lamencie, w ktdrych postowie tego stronnictwa wbrew
swemu programowi glosowali i postepowali, a wiec i

dzisiaj nie watpimy jeszcze, ze policzone se dni partyi :
narodowo-liberaln¢j i ze szczupta tylko z ni¢j pozosta- ;

nie garstka, ktéra wiernie sta¢ bedzie przy swych za-
sadach. Kto bedzie tym nowym przywo6dzcg tego no-
wego stronnictwa, czy bedzie nim p. Bennigsen czy p.
Lucius, mniejsza 0 to, dos$¢, ze zanosi sie¢ na rozkiad

t¢j poteznej partyi, rozstrzygajaccj dotychczas wszystko ;

w zyciu parlamentarném.

Ale porzuémy te ekspektoracye, poczekajmy na-
samprzdd, jaki bedzie przebieg dalszy dyskusyi nad
nowele a powré¢my do posiedzenia parlamentu, o kt6-
rem juz weczoraj w krétkich pisaliSmy stowach. Po
ustném sprawozdaniu referenta p. Schwarze, bronigcém
poprawek komisyi, przystgpiono do szczeg6towych roz-
praw nad pojedyinczemi paragrafami rzeczon¢j noweli
do kodeksu karnego. Nasamprzod przyjeto bez dysku-
sji § 64, na mocy ktérego w bliz¢j oznaczonych pra-
wem wypadkach wolno cofng¢ wniosek o ukaranie az
do chwili, w ktérej zapadt wyrok skazujacy. Obszerna
natomiast wywigzata sie dyskusya przy § 102, ktory
obecnie tak brzmi: Niemiec, znajdujacy sie w Niem-
czech albo za granica, albo cudzoziemiec, ktéry w cza-
sie swego pobytu w Niemczech dopuscit sie czynu ka-
rygodnego wzgledem parstwa, nienalezacego do Rze-
szy niemiecki¢j — czynu, ktéry popetniony wzgledem
panstwa zwigzkowego musiatby by¢ karany stdsownie
do przepiséw §§ 81 az do 86 — karany bedzie wie-
zieniem od 1 roku az do 10 lat, jezeli tagodzace
zachodzg okolicznosci, wiezieniem forteczném
nieniz¢j nad 6 miesiecy; w razie za$ zasto-
sowania paragrafow 86 i 76 wiezieniem forte-
czném od jednego miesigca az do trzech
lat, jezeli winném panstwie zapewnio-
na zostata Niemcom wzajemnos¢. Sle-
dztwo rozpoczac sie tylkomozenawnio-
sek zagranicznego rzadu. Podkreslone
miejsca se poprawkami komisyi, ktérych odrzucenia
zyczy sobie rzad. Komisya zaproponowata dal¢j, ze
»cofnietym by¢ moze wniosek o wytoczenie $sledztwa.*

Do powyzszego paragrafu dwie dotgczono popraw-
ki. W pierwszéj z nich zada dr. Banks, azeby para-
graf w caléj swoj¢j osnowie zostat przyjety. Komisya
bowiem nie uwazaia sie za uprawniong do rozstrzygania
kwestyi 0 wzajemnoscig pp. za$ Thilo i Lucius zadaja
zmiany: ,,wytoczenie S$ledztwa moze tylko nastgpi¢ za
upowaznieniem zagranicznego urzedu panstwa niemie-
ckiego.” Obadwaj komisarze rzadowi, tajny radzca
Wilcke i Amsberg podnosili, ze rzad wielkg przywig-
zuje w&ge do projektu pierwotnego i pragnie dla tego
przyjecia poprawki pana Thilo. Bez przyjecia t¢j po-
prawki nie mogtby rzad kanclerski prowadzi¢ polityki,
ktéraby odpowiadata godnosci Niemiec. Wiadomo, ze
karlistom broin z Niemiec przysytano, ze plynety z
Hamburga okrety, natadowane bronig i amunicjg dla
karlistbw. Czyz w takich wypadkach mamy czeka¢ z
whnioskiem o wytoczenie Sledztwa, o ukaranie, zanim
zawarty bedzie z hiszpafnskim rzadem ukiad, ktory
zapewni Niemcom wzajemno$¢? Oto tres¢ krotkiego prze-
mowienia komisarzy rzadowych. Na poparcie swojcj
poprawki nadmienia pan Thilo, ze stanowisko, jakie
rzad zajat przy projekcie, zgadza sie z zasadami mie-
dzynarodowego prawa, ktére przepisuje, ze obce pan-
stwa juz z urzedu powinny by¢ bronione w obec ka
rygodnych czynéw, popetnianych po za ich granicami.
Na to odpowiada poset dr. Banks, ze nie zna panstwa,
ktoreby stato na wsk&zandm przez poprzedniego moéwce
stanowisku, ktoreby nakazywato z urzedu wytoczenie
Sledztwa za czyny karygodne wymierzone przeciwko
zagranicznym panstwom. Nie twdrzmy jakiego$ wy-
stepku urzedowego (officialdelikt) w czasach, w ktorych
panstwa tak szybko powstajg i znikajg, w ktérych
$ledztwo co do istoty czynu diuzej trwa¢ moze niz sa-
mo panstwo. W tym samym duchu przemawiajg pp.
Reichensperger z Krefeldu, Windthorst i Lasker? P.
Reichenspergerowi nie przemawia do przekonania
przyktad przytoczony przez komisarza rzgdowego
0 hiszpanskich stosunkach. Jaka role — mowi pan
Reichensperger, bylibysmy odgrywali, gdyby karlisci
byli wkroczyli do Madrytu? Przeciez widzieliSmy, ze
Serrano musiat pakowa¢ swoj kufer mimo to, zeSmy
go uznali. (Wesoto$¢.) Sprawa Duchesne nie tworzy
tutaj analogii a gdyby nawet tak byto, niebezpieczng
rzecza uchwala¢ z tego powoda okolicznosciowe prawo.
Jeden z mowcow — tak odezwat sie p. Windthorst —
wypowiedziat, ze pojecie ,,panstwa“ jest chwiejne. Tak
jest, trzeba powstrzymac sie z uznaniem paristwa, do-
poki to panstwo nie stanie sie w istocie panstwem. Za sie
zalatwiono z panstwem, na ktérego czele stat Serrano,
jest to rzeczg naturalng, ale nie zatatwimy sie z Bel-
gie, bo z nie nikt jeszcze sie nie zalatwit. 1 drugi
przytoczony przyktad nie jest szczesliwy. Usitowaniom,
azeby ulzy¢ los cbrzescian w ksiestwach naddunajskich,
zycze powodzenia. Ale jezeli chrzeScianie w Niem-
czech w tych swoich usitowaniach za daleko sie posu-
na, czyz i wtedy maje by¢ karani, chociaz ich ukara-
nia nie zazada nawet suttan? W krotkiém swém prze-
mowieniu podniost p. Lasker, ze nie powinno sie zmie-
nia¢ kodeksu karnego juz dla tego, ze prawo narodow
nie ma wielkiej powagi. Stdésunki z zagranice pod
wzgledem S$cigania zbrodni byty zawsze utrudnione.
Przypominano np. ze byt czas we Francyi, w ktorym
trudno byto decydowaé, czy Napoleon byt jeszcze cesa-
rzem lub ni9. Czy wiec kwestyg te ma rozstrzygac
jakis sad berlinski, zanim taki wniosek przyjdzie z
Francyi? Jezeli mamy juz kara¢ z politycznych po-
budek, to poczekajmy, dopoki obce panstwo nie wysta-
pi z wnioskiem o ukaranie, dla tego pragne, azeby
przyjetym byt dodatek pana Banksa. Nastgpito gto-
sowanie, w ktérém odrzucono poprawke panow Thilo
i Luciusa, przyjeto zas § 102 komisyi z po-
prawka pana Banksa. Rozprawy nad § 103
krotko trwaty. Brzmi on wedtug uchwaty komisyi jak
nastepuje: Kto sie dopusci obrazy wzgledem panuja-
cego obcego panstwa, karanym bedzie jednym miesia-
cem wiezienia az do dwoch lat, albo wiezieniem for-
teczném na taki sam przecigg czasu. Sledztwo moze
by¢jjtylko wytoczone na wniosek zagranicznego rzadu.
Cofniecie wniosku jest dozwolone.

Do paragrafu tego proponujg dr. Banks i towa-
rzysze ,jeden tydzien“ zamiast ,jednego miesigca“ i
i poprawke ,,0 ile prawa miedzynarodowe innych parnstw
zapewniajag Niemcom wzajemno$¢.“ Pan Lasker broni
w kilku stowach powyzszych poprawek, ktére t¢z zna-
czng przechodza wigkszoscia. — Nastepne paragrafy
176, 1/7 i 178 dotycza wnioskéw o ukaranie prze-
stepstw, wymierzonych przeciwko moralnosci. Przyjete
one zostaty jak 8§ 223, 2234, traktujgce o uszkodzeniu

i

iata, bez zadnéj zmiany w mysl projektu rzadowego,
ktéry podalisSmy juz dawni6j. — Tutaj zamknieto po-
siedzenie i rozpoczeto dyskusya w dniu dzisiejszym
nad § 232, zajmujacym sie przestepstwami, popetnio-
nemi przez zaniechanie. Szczeg6tow z t¢j eesyi nie
mamy dotad zadnych.

W dniu téz dzisiejszym toczyly sie rozprawy w
sejmie pruskim w pierwszém czytaniu nad etatem na
rok 1876.

Dyskuzya mniej byfa interesujgca. Zdania roz-
chodzity sie co do tego tylko, czy etat caly odesta¢
do komisyi, czy ¥z nad nim obradowa¢ w plenum
Izby. Za przestaniem do komisyi przemawial pan
Osterrath, podnoszac, ze komisya gruntowniej zajmie
sie tg sprawg. Zdanie to popierat w imieniu frakcyi
wolnokonserwatywn¢j poset Tiedemann, dodajac jeszcze,
ze w ten sposob dyskusya nad etatem mnicj zajmie
crasu. Natomiast przemawiali tak poset Rickert jak
Benda i Richter za obradami w plenum. Zdanie to
wreszcie zwyciezyto i postanowiono nie przekazywac
etatu komisyi z wyjatkiem wazniejszych tylko pozycyi.

Parlamentowi przedtozony zostat projekt rady
zwigzkow¢j co do zakupna zakladu Krolla na budowe
parlamentu niemieckiego.

AUSTRYA | WEGRY.

% Wieden, 20 stycznia. Obrady nizsz¢j izhy
wiedenski¢j sa tak mato zajmujgcemi iz mozemy $miato
przejs¢ nad niemi do porzadku dziennego. Jedyny, nie-
co wiecej interesujgcy przedmiot, zwilaszcza wniosek
Goellericha dotyczacy reformy administracyi politycznéj
zostat z powodu nagtego zastabniecia ministra spraw
wewnetrznych zepchniety na czas jakis z porzadku dzien-
nego. Przedmiotem za$ ktory calg pochtania uwage jest
sprawa rokowan austryacko-wegierskich o ktorych pisat
obszerni¢j w ostatnim liscie nasz korespondent wieden-
ski. Rokowania te podjete zostang na nowo w pier-
wszC¢j potowie lutego. Do tego czasu sprawy t¢j nie po-
ruszy ani jedna ani druga strona i dla tego mylng jest
wiadomo$¢ o jaki¢j$ nocie austr. ministra skarbu do
wegierskiego, jak i przypuszczenia ze rzad wegierski
pragnie nagle przyspieszenia rokowan. Z powodu ze
pisma centralistyczne, a mianowicie nadworny organ
Fremdenblattz calg sitg udanego przekonania obwo-
tuja, ze w Austryi nie znajdzie sie zaden mgz stanu
zadne stronnictwo, ktdreby zechcialo pozwoli¢ na zadania
Wegier i ze ,z pomiedzy tych co sie dzisiaj skupili
okoto czerwono-zétego sztandaru, tym razem nikt nie
opusci szeregdw, niezbiegnie do nieprzyjaciela“ pisze
miedzy innemi Gazeta narodowa ze jesli ktory
kraj to Galicya ma powdd zaprzeczenia racyi twierdze-
niu Fremdenblattu jakoby wszystkie stronnictwa
Przedlitawii, podobnie jak centralisci, opieraC si¢ zamy-
Slaly zadaniom Wegier. Oto Wegrzy, pisze G. N. wy-
stepujac przeciw pretensyom protekeyonistow, zastaniajg
zarazem nasz biedny kraj od gorszego jeszcze niz dotad
wyzyskiwania go przez zachodnie kraje Przedlitawii na
polu przemystu i handlu.

- Wiekszg potowe dochodéw Galieyi zabiera panstwo,
a nie daje j¢j nawet tyle, ile potrzebuje na goscince,
budowy wodne, sadownictwo, szkoly itp. — nadto za-
garnawszy i, wyprzedawszy nasze olbrzymie dobra koron-
ne, nie na cele Galieyi, a owszem ze szkodg ekonomiczng
dla ni¢j, skutkiem barbarzynskiego wycinania lasow
przez nabywcow tych doébr, zwlawszcza w ostatnich cza-
sach. Wiadomo, ze dla mitosci Wiednia zagrozong jest
nasza produkeya zboza i bydta opasowego; ze milion zir.
wyciagnieto z Galieyi na rzecz fabrykantéw wiedenskich
i szlagzkich przy sprawie cymentowania nowych miar i
wag. Jakzez mozemy liczy¢ na uwzglednianie naszych
potrzeb ?  StaliSmy sie obojetnymi na to, gdzie idzie
potowa dochoddéw panstwowych Galieyi, i nic nam na
tém nie zalezy, czy cze$¢ mniejszg lub wiekszg téj po-
fowy pracy nasz¢j zabiorg Wegrzy czy Wiedenczycy
i t. p. Gdyby skutkiem przyzwolenia na pretensye
Wegier podniesiono u nas podatki panstwowe —
ubytek ten sowicie sie pokryje zyskiem,! jaki w skutek
pretensyi wegierskich otrzymamy, mogac sprowadzic rze-
telny i tani towar z zagranicy, zamiast by¢ zmuszonymi
do sprowadzania okpiszowskiego, niegustownego i dro-
giego towaru z Berna itd. A chociazby zresztg i t¢j
ulgi dla nas nie bylo, choéby$Smy musieli ponosi¢ wie-
ksze ciezary bez zadn¢j kompensaty; to przeciez jest
pewna granica, do ktor¢j ptaci¢ bedziemy. Wo nichts
ist, bat CisljeithanienseinRechtverloren. Nie-
chaj tedy ptaci ten kto moze w Wiedniu, Bernie, a je-
zeli tam nikt nie podota, to c6z nam do tego? Serce
sercem, a pienigdz pienigdzem sie ptaci — a dla nas
Przedlitawia ani jednego ani drugiego niema.

FRANCYA

¥ Paryze, 20 stycznia. Jeden z tutejszych ko-
respondentow KoOlnische Ztg. donosi j¢j tele-
grafem, ze z prywatnego zrodta odebrat wiadomosé,
iz republikanie w dalszych pietnastu departamentach
odniesli przy wyborach w dniu 16 b. m. zwycieztwo.
Departamentami temi sg: Nord, Isere, Meurthe, Aisne,
Pyrenee wschodnie, Aude, Jura, Doubs, Var, Ain,
Loeere, Eure et Loire, Alpy nizsze, Cotes d”Or, Puy
de Dome. Dzienniki natomiast popierajgce p. Buffeta

twierdza znowu, ze zwycieztwo zostato przy stronni- E

ctwie konserwatywném. Monitor tymczasem za-
przecza temu cho¢ posrednio przez to. ze o$wiadcza,
iz wybory nie wypadly po mysli p. Buffeta. Wedle
niego rezultat ich nastepujacy : 17 departamentéw wy-
brato delegatéw watpliwych, 33 delegatow zupetnie
konserwatywnych, 6 delegatow bonapartystowskich a
16 nareszcie republikaiskich. Monitor dodoje przy-
t¢m, ze.do konserwatywnych delegatow dotgczono takze
wszystkich umiarkowanych i prawdziwie konstytucyj-
nych delegatéw. Jezeli sie nadto zwazy, ze republika-
nie majg juz w senacie 60 czlonkdéw z pierwszych
przez Zgromadzenie narodowe uskutecznionych wybo-
row, w takim razie rzeczg jest prawie niewatpliwa, ze
beda w senacie przysztym mieli wiekszos¢ po swojcj
stronie.

Ze wybory rzeczywiscie nie wypadty po mysli p.
Buffeta, za tém przemawia¢ sie zdaje jeszcze ta oko-
licznos$¢, ze odwotat naznaczong na dzien weczorajszy
narade gabinetowg, cho¢ za powodd odwotania podat,
iz wiadomosci o wypadku wyboréw sa jeszcze bardzo
niedoktadne. Dzi$ ma sie¢ natomiast odbv¢ posiedze-
nie wydzialu nieustajgcego, a ks. Audiffret-Pasquier
przybyt juz do Paryza, by obradom jego przewodni-
czy¢. Deputowany Picard uwiadomit t¢z p. Buffeta,
ze na tém posiedzeniu przedtozy interpelacyg z powo-
du okolnika, dotyczacego wykonania prawa praso-
wego.

O pobycie p. Gambetty w Marsylii podaja naste-
pujace szczegdlty. Dnia 17 b. m. o godzinie 7% wie-
czorem, w chwili, gdy sie pierwsi zbierali gosci, otrzy-
mat whasciciel restauracji Rossi przez centralnego ke-

misarza nastepujace rozporzadzenie: ,,Naczelny do-
i wodzca 15 korpusu i stanu oblezenia w ujSciach Ro-
i danu; ze wzgledu na prawo z dnia 9 sierpnia 1849
; 0 stanie oblezenia; zwazywszy, ze bankiet, ktory sie
dnia 17 b. m. ma odby¢ w Restaurant Rossi, madgtby
pociggna¢ za sobg pozatowania godne demonstracye —
rozporzadza: wzmiankowane wyzej zebranie zakazuje
fw tym i w kazdym innym lokalu. P. centralnemu
komisarzowi policyjnemu porucza sie wykonanie tego
i rozporzadzenia. Z rozkazu. Jenerat, szef sztabu je-
I neralnego. Lewal.” Pp. Gambetta, Cballemel-Lacour
l'i Rouvier, ktorzy udawali sie wlasnie do restauracyi,
. uwiadomieni o rozkazie, wrdcili natychmiast do hotelu,
i by kazd¢j przeszkodzi¢ demonstracyi. Deputowani za$
s E quiros i Amat pozostali w restauracyi, by zaproszo-
' nych pozegna¢. Liczne oddziaty policystow ustawione
byty w otoczeniu restauracyi i nie wpuszczaty do nigj
nikogo. P. Gambetta udat sie sam do jenerata Lewal,
by sie dowiedzie¢ przyczyny zakazu. Ten jednak zbyt
go krotko oswiadczajac, ze wykonat dane mu rozkazy
i w zadne dalsze tlumaczenia sie¢ nie wdaje. Wordci-
i wszy do hotelu, zjedli pp. Gambetta, Pelletan, Rouvier,
Amat i Challemel-Lacour w towarzystwie kilku przy-
. jaciél wieczerze, na ktoréj wniesiono toast na cze$c¢
Gambetty, ktéry dwa razy do zebranych przemowit.

DonosilisSmy wczoraj, ze p. Gambetta ud»t sie z
Marsylii na bankiet do Aix. Lecz i ten bankiet za-
kazany zostat. W Aix przyjeto p. Gambette wielkie
mnostwo ludu lecz bez burzliwych demonstracyi. De-
putacya studentéw witata go w hotelu. P. Gambetta
przemawiajac do nich wzywat ich do pracy, aby do-
petni¢ mogli zadan, czekajacych nowe generacye.
Wieczorem sala bankietowa zajeta byla zandarmami.
Ztad udat sie p. Gambetta do Arles a nastepnie do
Paryza.

Wielkie wrazenie zrobito tu pismo p. Pouyer-Quer-
tier, w ktdorém oswiadcza, ze nie jest bonapartystg:
»-Mam zaszczyt, pisze dawniejszy ten minister p. Thiersa
uwiadomi¢ pana, ze nazwisko moje przez pomyike za-
mieszczone zostato na liscie senatorski¢j komitetu dla
apelaCyi do narodu. Jako kandydat przyjme z wdzie-
cznoscig wszystkie gtosy, jakie mi dadzg wspétobywa-
tele moi, do jakichby nalezeli stronnictw. Lecz nie
moge pozwoli¢, aby mnie uwazano za nalezacego do
grupy, ktora komitet ten reprezentuje. Przyjm i t. d.

. Pouyer Q ertier. Rouen, 18 stycznia.“

BELGIA.

i'4 Bruksela”™ 20 stycznia. Belgijskie dzienniki
donosza, ze rzad brukselski postanowit potozy¢é tame
przybierajagcemu co raz wieksze i niebezpieczne roz-
miary handlowi broni. Indépendance podaje w
dostowném brzmieniu wniosek do ustawy, jaki zamie-
rza w tym wzgledzie przedtozyé w nieobecnosci mini-
stra sprawiedliwosci minister skarbu:

Artykut I. Kazdy, kto bedzie bez rzeczywistego
powodu lub bez wilasciwego upowaznienia w pesiada-
niu broni palnej podpadnie karze grzywien od 26 do
200 frankdw.

W razie, gdyby winnego schwytano w miejscu
zbiegowiska, ukarany zostanie wiezieniem od 8 dni do
3 miesiecy.

W obu razach broi ulega konfiskacie.

Art. Il. Przewidziane tg ustawg przestepstwo
karane bedzie wedle art. 85 kodeksu karnego.

Art. 11l.  Dekret krolewski oznaczy tych urze-
dnikéw co zostang umocowani do wydawania wzmian-
kowanych w artykule 1. patentéw.

Ten sam dziiyinik donosi, ze pojedyfAcze wiladze
komunalne zrobity pierwszy krok na téj drodze, ktdr¢j
chwyta sie rzad obecnie. |1 tak rada gminna miasta
Hennegau uchwalita natozy¢ na posiadaczy broni pal-
n¢j dos¢ wysoki podatek (8 frankéw od broni odtylco-
vACj, 6 fr. od Jnn¢j broni i rewolwerow, 5 fr. od pisto-
letu i t. d.). Uzyskany ztad fundusz ma by¢ obroco-
ny na szkoty. Wedle belgijskiej ustawy gminnéj u-
chwala taka® wymaga atoli zatwierdzenia odnosncj de-
putacyi prowinoyonaln¢j, ktéra, jak donosi Journal
de Bruxelles, odmowita swego zezwolenia.

Z Verviers pisza pod d. 19 do Indépendance
ze tego dnia udato sie okoto 50 robotnikéw, bedacych
bez zadnego zajecia, do ratusza, gdzie zazadali chleba
i pieniedzy. Burmistrz odebrat pismo i przyrzekt, ze
zrobi co tylko w jego bedzie mocy. Nastepnie pospie-
szyli robotnicy do lokalu iuternacyonatu. O zaburze-
niach nic nie stychac.

I nd¢p. donosi dal¢j, ze major w sztabie jeneral-
nym i dawniejszy oficer w marynarce panstwow¢j, ma-
jor Cambrelin, wygotowat projekt zbudowania nad mo-
rzem ponocném ,,Nowéj Antwerpii.“ Wychodzac z
przekonania, ze Antwerpia jako miasto handlowe za-
dnéj nie ma przysztosci i ze okolicznos¢ ta niekorzy-
stnie oddziatywa na pomysinos¢ Belgii, proponujs za-
fozenie nowego portu w poblizu Heystu. Nowa Ant-
werpia potgczongby zostata z kanatami i kolejami ze-
laznemi w Briigge, Eueloo, Gandawg, Thermanda,
Bukselia, Mechtinem, Lowen, Arszotem i dal¢j z Niem-
cami.

OSWIATA LUDOWA.

Na oswiate Indowg otrzymalismy z gry w loteryjke z
, Waliszewa marek piec. v

Ostatni© telegramy.
(Z biura Wolffa.)

Raguza, 22 stycznia. Od dnia 18 do 21
rab. toczyly sie ustawiczne watki na drodze do
Trzebinii, w ktorych wedle zapewnienia nao-
cznych Swiadkéw powstancy zwyciezyli a Turcy
znaczne bardzo poniesli straty. Nad droga, z
Ragnzy do Trzebinii panujg obecnie powstancy.

WIADOMOSCI MIEJSCOWE | POTOCZNE.

t Poznali, 22 stycznia.

, ~Teatr. Dzi$ komedya Mosera: Ultimo; jutro k<
medya Kamiaskiego: Staroswieoezyzna i postep ozast
w 7'®! i Po raz pierwszy S$wiezo zaangazowani artysi
anstwo Siedleccy; we wtorek po raz drugi dramat “Ok
euilleta: Mito$¢ ubogiego miodzierica

— * Walna zebranie Towarzystwa tutejszego prze
mys$lowego odbedzie sie w poniedziatek o godzinie 6smi
wieczorem:.

— * Dnia wczorajszego o godz. ;3 z rana odbyto si
w kosciele gimnazyalnym jako w rocznice $mierei nabozenstw
zatobne za spokoéj duszy $p. T. Berwiodskiego, bylego nau
Czyoiela wyzszego przy gimnazyum ad St. Mariim Migdaleniu



— * Krdl, prezes naczelny o$wi»d<zyt pod dniem 14
bm. dozorowi Kkstoliokiemu w Ponieon, na zapytanie, ,esy p.
Massenbaoh wedle § 55. ustawy o zarzqd2|e majatku itd. z dnia
20 ozerwoa 1875 r. wyznaczonym zostat do zastgpstwa odno-
$nych wiadz rzadowych*, ze p. Masssnbachowi, ,ktoremu wedtug
wyraznego przepisu § 9 al. 3 I. ¢. powierzong zostata wyzsza
biskupia administracya i nadzor nad majgtkiem kosoielnym w
dyecezyi wszelkioh parafii, wikaryatow, kapelanii i fundasyi, —
przystuguje réwniez wykonanie wyrazonych w ustawie z 20
czerwca 1875 praw biskupioj wiadzy z tom tylko ograniozeniem
ze w oznaozonych tg ustawg przypadkach z wiadzami panstwo-
wemi porozumiewac sie winien.”

— * Wiadomo, ze budowe wysunietych fortéw miano
rozpoczaé Iiqeszoze na konoa minionego roku. Z powodu jednak
potrzebnych przytdm rozmaityoh przygotowan, jakiemi sg np.
nabycie pod nie gruntow itd. — musiano takowg zanieoha¢, tak
ze sig dopidro z wiosng rb. rozpooznie. Nasamprzod Wybudo-
wane zostang trzy torty po stronie potudniowo-iachodnioj i za-
ehodnidj stronie miasta pod Goérczynem, Junikowem.i Jerzyoa-
mi; po lewdj stronie Warty maja dal6j stang¢é dwa wieksze for-
ty pod Gotecinem i Naramowioami a trzy mniejsze pod Deb-
cami, Sotaozem i Wilczym miynem, na prawem za$ brzegu
cztery wieksze forty pod Gtéwng, tacznym miynem, Zegrzem i
Staroteka. Wszystkie te forty oddalone bedg od muréw forte-
cznyeh o | do J mili. Dla utatwienia budowy fortéw pod Gor-
czynem i Junikowem rozpooznie sie niebawem budowa zwirdwki
dla po’faezenla ich z zwiréwka wroctawska.

* Roki sadu przysiegtych. W dalszym ciggu poste-
wania przeciw Sarze Kaczke rozpoczeto w $rode po potu-
dniu o 4 godzinie przestuchiwanie Swiadkow. Jako tacy stawali
Ewa Mehmison, siostra zmartoj zony ozapnika Mehmiaona Joan-
ny i czapnik Izyder Mehmison. Ostatni mianowicie zaprzecza
temu stanowozo, aby jaki pomigdzy nim ajpodagdng byt istniat
stosunek mliosny, bo do tego nie miat najmniejszego powodu,
gdyz z zong swojg w najlepszej zyt zgodzie. Dalsi $wiadkowie
Jak Anna Fliegner powtorzyta tylko to, ocoSmy juz wozoraj

przytoczyli. Taz Anna Fliegner miata wedle zeznania innego
Swiadka, zamezn¢j Kallmann pewnego czasu oswiadczy¢: ,,Wy-
partam Zydowme [ch0|a+a ona odgrywac role pani, lecz to mi

sie nie podobato;” Stuchanie dalszych licznych swiadkow trwa-
tofldo godziny 9 wieczorom poczém sprawe odroczono do dnia
nastepnego. W ozwartek przestuchiwano- znawoow a przsde-
wszystkiom lekarzy p. dr. Parnaczynskiego i.p. dr. Paradiesa z
Wrzes$ni. Pierwszy z nich, ktéry leezyt Mehmisonowg o$wiadcza
ze choc niektore symptomata ohoroby, na ktorg umarta, nie od-
powiadaty chorobie nerkowdj, musi jednak twierdzi¢, ze na
takg chorobe umarta, drugi za$ dowodzit w dtuzszym Wywod2|e
ze Mehmisonowg umarta tylko z otrucia za pomoca arszeniku,
poczém i p. Pernaozyoski oswiadczyt, ze przypuszcza, iz Meh-
misanowdj podczas ohoroby zadano arszeniku, Kktoryg przyspie-
szyt $mierc j6j. Chemik berlinski p. prot. dr. Sonnenschein
stwierdza, za poddat ohemioznemu rozbiorowi kolejno i osobno
zotadek, ptuca, Sledzione, kosoi Ji wilosy a w koncu i ziemie
cmentarza ! wszedzie znalazt arszenik,

Nastepnie zdat jeszcze sprawe z chemicznego rozbioru ro-
sotu aptekarz Mathesius, poszém obronca podsadn6j p. Dook-
horn wniést o odroczenie sprawy, aby od lekarzy pp. dr. Per-
naczynskiego i dr. Paradies zazadaC piSmiennego sprawozda-
nia z choroby a nastepnie na mocy tegoz i pi$mienndj opinii p.
prof. dr. Sonnenseheina zazgda¢ od radzcy lekarskiego, p. dr.
Skrzeczki w Berlinie dalsz6] jeszcze opinii, ktéra potwierdzi
zdanie obroncy, ze Mehmisonowg nie umarta z otrucia arsze-
nikiem. Sad na zadanie,'to jednak si¢ nie zgodzit; prokurator za$
p. Dressler stawit wniosek, aby przysiegli uznali podsadna winna.
Po wymowndj jednak obronie p. Dookhoma, w ktor¢j zbijat wiaro-
godnos¢ Swiadkow, Fliegnerowny i |nnych a daldj dowodzit, ze
przyozyna $mierci Mehmlsonowq wyjasniong nie zostata i ze nie
wykazano, w jakioj formie trucizna dostata sie do oiata zmartoj
i kto truoizne joj zadat, zadat, aby ja przysiegli uznali za nie-
winng. Za tom zdaniem poszli t6z przysiegli po kroétkioj nara-
dzie, w skutek czego Sara Kaczke uwolniong zostata od zarzu-
tu morderstwa i zamiaru morderstwa.

— * Spotki pozyczkowe w Prusaoh krélewskich, ktore
dotyohozas byty wolnemi od nadzoru poiioyjnego, majg odtad,
jak donosi Geseltigcer, podlega¢ temuz nadzorowi. Dziennik
pomieniony dodaje, ze taka decyzya zapadta w regenoyi w
Kwidzynie, niemni6j ze wiadze rzadowe podejmujac tego rodza-
ju uohwate miaty na wzgledzie wytgcznie polskie spotki
zatiozkowe. Gdyby tak miato byC rzeczywiscie, nowym by-
toby to tylko dowodem, ze ludno$¢ polska zyje w panstwie pru-
akiom w wyjatkowyoh jakIChS stésuukaoh!

* 'O zmiane granic prowincyi pruskiej i Pomeranii
z{ozono w pruskioj Izbie poselskioj wniosek rzadowy domsga-
jaey sie okrojenia powiatu cztuohowskiego. Nie majago moty-
wow do rzeozonego wniosku niepodobna® nam podac¢ powoddw,
jakie zniewolity wiadze administracyjng a w szczegdlnosci rzad
panstwa do t0] zmiany, i sa dzi§ zanotujemy tylko, ze wedle
rozpowszechnionego miedzy ludnosoig powiatu cztuohowskiego
mniemania przyozynity si¢ gtownie do tego wybory, w kt6rych
wiekszos$¢ polsko-katolioka odniosta zwyciestwo. Okrawajac po-
wiat eztuohowski rozbije sie tdbm samdém te wiekszos¢ i zapewni
wygrang zywiotowi niemieckiemu.

— * Termin do nadsytania utworéw na konkurs drama-
tyczny krakowski konczy sie z dniem 15 lutego rb.

— * Od ks. Malinowskiegc z Komornik odbieramy pi-
smo nastepwaoe

»Komorniki pod Poznaniem, d. 20 styoznia 1876.
Szanowna Redakoyol

Poniewaz redakoya Kuryera Poznanskiego odtozyta
mojg obrone, dla czego nie gtosowatem jednozgodnie z komisyg
ortograficzng na dni« 3 listopada r. z. az do ogtoszenia tegoz
protokétu w tamach Kuryera Poznanskiego, a od woli
Kury era Pozn. zalezy ogtosi¢ ten protokét lub nie; przeto
ndaje sie do szan. redakoyi Dziennika Poznanskiego i
pokorng proshg o taskawe umieszczenie mojéj w tym wzgledzie
obrony.

Chodzi tu, jaka zasada rozwingta sie w jezyku polskim,
na poczatku, w srodku i w koricu wyrazow polskich. Wedtug
mojego przekonania rozwineta si¢ na poczatku wyrazéw zasada
fonetyczna, w $rodku za$ i na konca wyrazéw zasada etymolo-
giczna, dta tego piszem dech, tchu, tchnac, a jednak dychac za-
miast duohs¢, piszem gdy, gdzie zamiast, jak pisza Czesi, kdy,
kde, piszem grzeozny, gwoli a jezeli kto napisze kwoli, to musi
mwymowi¢ w jak /, gdyz spotgtoska staba stojaca obok mocnoj
musi by¢ wymdwiona jako moona; w $Srodku za$ wyrazow i na
koncu panuje zasada etymologiczna, dla tego pisze papiezki,
bozki, boztwo zamiast papiezski, boziki, bozstwo, gdzie I upo-
dobnito sie do zebowego ? a « Wypad’ro dla tego pisac powin-
niSmy te wyrazy przez z a nie przez », gdyz z wigcoj sig zbliza
do i anizeli s, a potem ze lepidj ]est opusoi¢ z wyrazu bozki,
papiezki spé’fgloske s, ktéra jest tylko nasuwka pogtosu k, ani-
zeli spotgtoske z, ktdra jeszoze nalezy do pierwiastku papiez,
boze, jak tego dowodzi wyraz faoinski apostolions  po polsku
apostolskl Na koncu zas wyrazéw piszem wigz, wigzg, ehooiaz
to z na korcu wyrazu brzmi jak », i dla tego piszem obowigzek,
obowiazki, ehooiaz to z przed k brzmi jak s. W starostowian-
skim jezyku sg trzy przyimki: jiz w znaczeniu ex znaczacego
kierunek z wewnetrz przedmiotu, drugi przyimek jest s, ktory
odpowiada fao. de oznaozajgoy kierunek z powierzchni przed-
miotu, trzeci przyimek jest « odpowiedni sanskryokiemu przy-
imkowi sam, oznaczajac i faoinskie cum t. j. spolnos¢ z przed-
miotem.  Ot6z we wyrazach ztozonyoh stéeownie do deok, tchu
rozwineta sie zasada fonetyczna, i dla tego t6z przed sp(){glo-
skami stabemi, ptynnemi i samogtoskami znajdujemy wszedzie z
np. zbawioiel, po starostowiansku jizbawitisl, zbyc, zbywac, jiz-
byti a co innego wybyc, zbytek, zbieg, wyzwolenie, zwyknac,
zwyozaj, zwierzy¢, zwiastowac, zwieszac, zgnity, zgnic, zysk, zdy-
cha¢ — jizdyohati, zmiana — jizmiena_a co innego wymiana,
zmieni¢ — jizmieniti, zwierzy¢ sie — jizwieriti sie, zniweczy¢ —
jiznioztoziti itd. Wedtug t6) samej zasady przyimek s w zna-

L

Dnia 20go b. m. o godzinie p&t do 26j

z potudnia zasnetfa
w Bogu po dhugich i ciezkich cierpieniach, opatrzona $$. sakramen-
tami, nasza najdrozsza matka i babka w 76 roku zycia §. .

czeni« tad. de i przyimek s w znaozeuiu la¢. oum przed spot-
gtoskami stabemi, ptynnemi i samogtoskami przechodza w z,
np. zgodzic, zburzyc zosta¢ zdobi¢ (deoorare), zboozyé, zlecieg,
ztozy¢, znosi€, zrobié, zresi¢, zemna.

Otoz Wediug jednozgodnu zasady, przyjetéj przez komlsya
ortograficzng poznsniska, nalezy pisaC przez s: sgodzic, sburzyc,
sosta¢, sdobi¢, sboozy¢, sleciec, stozy¢, snosi¢, srobi¢, srosic, se
mna. Cztonkowie szan. komlsyl Zycz3 sobie, poprawi¢ niewia-
dOmos¢ zygmuntowskich pisarzy, ktorzy znali jezyk rusko-cer-
kiewny (ktory jest gatunkiem jezyka starostowianskiego),Jezyk
ruski 1 jezyk czeski, jak sie 0 tém przekonywam z dziet ks.
Jakuba Wujka i ks. Skargi, ktéry nawet choiat do jezyka
polskiego w Kazaniach o Sakramentach zaprowadzi¢ wyraz
zertwa zamiast cudzoziemskiego ofiara.  Apostata Stanistaw
Orzechowski byt rodowitym Rusinem, a jednakze pisat po pol-
sku. Starosta tykooinski tukaBz Gérnicki. w Nowym Karak-
terze ks. Januszowskiego przepisywat swojom abecadtem staro-
stowianskie psalmy, i nie moégtby ich przepisywa¢, gdyby nie
byt obeznany z jezykiem rusko-cerkiewnym ezyli starostowian-
skim. Nasz Paprocki, ktéry nam opisat rodowdd nasz6j szlachty
polskidj, zaproszony ptzez Czechow napisat takze po ozesku
rodowdd szlachty czeskidj, i jako heraldyk zajmuje znakomite
miejsce tak w literaturze polski6j jak i ozeskiij; gdy tymczasem
cztonkowie komisyi ortografioznéj ledwo i nawiasowo tylko sg
obeznani z jezykiem polskim a nie majg zadnego wyobrazenia
ani o jezyku starostowianskim ani o ruskim, ktory u mnie rozni
sie od jezyka rosyjskiego i chog poprawiac pisownig, jakasmy
odebrali w spusciznie po pisarzach zygmuntowskich. Gdyby
nasz jezyk byt siejrozwinat na poczatku wyrazu wedtug zasady
etymologicznoj, tobySmy wraz z Czechami pisali abor, kdy, kde,
ktore ta dwa ostatnie wyrazy wymawiajg Czesi Jak my, gdy,
gde, chociaz w swoim jezyku kazde g przemienili na h, jak to
powazeohnie wiadomo.

Ks. JMjalinowski.“
— * Kalendarz. Jutro w niedziele dnia 23 stycznia Jana
jatm.; w kalendarzu stowianskim Wrooistawy.

Wschod stofioa o godzinie 7 minut 59, zaohdd o godzinie
4 minut 26.

Dnia 23 stycznia 1227 zatozenie klasztoru Dominikanéw w
w Gdansku. — 1440 Wegrzy zapraszaja na tron Wiadystawa
HI — 1519 Bogdana, wojewoda Multau, zapewnia Polakom
wolny handel w Besarabii, — 1649 Jan KaZmirz potwierdza pra-
wa Koronne. 1824 Onaeswiez wys$wieca pnblioznie totrostwa No-
wosileowa.

Pojutrze w poniedziatek dnia 24 styoznia Tymoteusza
bisk.; w kalendarzu stowiariskim Chwallboga

"Wschéd storoa o godzinie 7 minut 57, zachdd o godzinie
4 minut 28. ) o ) .

Dnia 24 styoznia 1406 nadanie niektoryeh ziam Konradowi,
ksieciu mazowieckiemu. — 1507 koronaeya Zygmunta I. — 1667
sejm odrzuca wniosek obrania krolem ksiecia Kondeusza.
1668 ostatni sejm za panowania Jana Kazmirza. — 1706 bitwa
z Szwedami pod Grodnem.

(X.) Modlina, 20 stycznia. (Spotka.) Zatozony ta przed
dwoma laty Bank ludowy rozwija sig mimo konkureucyi, ktorg
ma stawia kasa oszczednosci, do$¢ dobrze. Dowodem tego
reobunek za rok obrotowy 1875.
dniem 1 stycznia rb. 105, suma udziatow 1145.70 Jip, depozyta
z przypisanemi do «ich za r. i875 prooentami 8619.43
wentura wexli 9712 J(p, fund«,z zelazny 72,67 czysty zysk
286.29 J(p, stan kasy 42.69 Na rok biezacy przsohodzi
215.82 do funduszu Zzeliznsgo. Dywidenda wynosi 8% Do-
chodu w 1875 r. byto w ogolnej sumie 44,959.69 J(p rozchodu
za$ 44,547.60 Jip (w tom pozyczek wnetych na weksel 42,576
marek) Od depozytow ptaci Bank 6 pro. od pozyczek bierze
8 pro. Miedzy cztonkami Spotki jest kilku wihasoioieli . folwar-
kow, kilkudziesieciu gospodarzy i kilkunastu obywateli Z mia-
sta. Reszte stanowi klasa rzemieslnicza. Inwenture sporzadzong
1 styoznia i ksiegi kasowe przejrzat Patron Spétek dnia 18 bm.
i znalazt wszystko w porzadku. )

Walne Zebranie odbedzie sie 2 lutego. Przedtozonym na
nim bedzie raohuek roczny. Miedzy innemi pod obrady przyjs¢
majgcemi sprawami jest najwazniejsza skompletowanie Rady
Nadzorczej.

(W.) JE Paluk, 21 styoznia. (Dodatki. — Zaezadze-
nie. — Sejmik. — Odwilz i drogi.

W tych dniach nadeszto z regeneyi uwiadomienie do nau-
ezyoieli elementarnych, iz za rok 1875 majg do odebrania z kas
rzadowyoh dodatd. Podwyzki te sg og6lne i pochodza z owe-
go miliona talaréw, ktéry Izby na wniosek ministeryalny na po-
lepszenie dochoddw nauoz¥0|ell w catej monarchii przekazaty.
W niektéryeh przypadkaoh wohodzg dodatki w setki i mogly
mitg sprawi¢ niespodzianke. Gwaraueyi na przyszto$¢ nie daje
regenoya, leoz spodziewaé sie godzi, ze rzad, uznawszy raz po-
trzebe doktadek, i nadal odpowiednich funduszy zazada, aby
trwak# stusznym narzekaniom nauozyciali zadosy¢uczyni¢ i tym
sposobem liberalng daznos¢ czynom zadokumentowac.

W Dobieszewioach p. Pako$oig zaczadzito si¢ dwoch urze-
dnikow gospodarozych. Starszego zdotano otrzezwic¢; miodszy
za$, elew, mimo usilnego starania uratowanym byc nit mogt.

Dnia 19 lutego rb. o 10 godz. odbedzie sie w Mogilnie w
lokalu p. Betkhe sejmik powiatowy. Porzadek dzienny zawiera
12 punktéw. Tres¢ ieh jest zwykla. To chyba nadzwyczajne,
ze ma by¢ wprowadzonych dwdéch nowych cztonkéw, pp. Sauer
i Siemnndt, z ktérych pierwszy okupit sie w Liwkaoh, drugi
za$ w,Dabrowi . .

Sniegi, w ktore okolica tutejsza obfituje, tajg gwattownie
od 2 dni skutkiem odwilzy, przez co drogi sg popatute i komu-
nikaoya utrudniona.

WIADOMOSCI LITERACKIE.

— Tygodnika ilustrowanego wyszed} z druku nr. 3 i
zawiera: Smier¢ iYalensteina (drzeworyt).] —! Kronika] tygo-
dniowa. — Aleksander hr. Fredro (z drzeworytem). — Miiose
synowska (drzeworyt). — Krol Mieczystaw drngi dramat w 5

aktach. — Przeglad polityki zagraniozn6j. — Korespondenoya z
Poznania. — Szezatki Wysokiego zamku we Lwowie (drzewo-
ryt). — Szaohy. — Rebus. — Stypendyum wieczyste imienia

Mi o’faja Kopernika. — Poradnik dla kupujacych ksiazki i nuty
muzyozne (dok.) — Na rozdrozu, powie$¢ w dwooh tomaoh przez
Deotyme (d. 0.) — Miodos¢ Mazarini’ ego (d. c¢) — Muzeum
Aleksandryjskie (dok.) — Ocean (0. d.) — Krzyz a mieoz, ro-
mans wspoteezny historyezno-polityozny w 4 tomach (c. d.)

— » Protokut z XLVIII
graflczne{ poznanskiej.

Dziato sie w Poznaniu dnia 12 sierpnia 1875.

(Dokonczenie.)

Trzeba zatdom opusoi¢ pogtos sk, przyja¢ toéz i pogtos k
€0 najmni6j w ostatnioh trzech, I postawi¢ prawidto praktyczne
nie tyle soientyficzne, ale wigodj zrozumiate i tylko aa etymolo-
gICZHEj naturze pisowni naszej oparte.

alinowski. Jezeli mamy wyrazi¢ sie saisle, to nie
tylko sk lecz whasciwie jsk jest pogtosem possessionis, czyli
tworzgo n. p. od wyrazu apostot przymiotnik — uiabiam. go w
ten sposob apostot-jsk-i, stad apostolski.

Dr. Rzepecki. Nie przeozao temu bynajmniej, me moge
jednak da¢ wiary, zeby kto$ tworzao przymiotnik od rzeczo-
wnika kupiec® Wagréwiec, miat sie do tak sztucznych uoiokac

posiedzenia komisyi orto-

Liozba cztonkéw wynosita z

sposobow i urabiaé kupiec-jsk-i, z tego kupieéski, a dopidro kupie-
cki, kiedy uzyciem samego pogtosu k moze osiegng¢ ten sam
Wypadek

Prof. Jerzykowski zwraca sie jeszoze raz do tdj okoli-
0zno$oi, ze sk jest pogtosem wszystkich tego rodzaju przymio-
tnikow i przywodzi na to | otne przyktady, jako t6z i przytacza
liczne zmiany, jakie za przystgpieniem pogloau sk powstaja.
Przypomina tylko wyrazy Note¢, cudzoziemiec, barbarzyniec, $wiat,
Buezacz, Pako$¢, Przemysl, Bydgoszcz, Zamos$é, a przymiotniki no-
tecki, cudzoziemski, barbarzynski, Swiecki, buczacki, pakoski, przemyski,
bydgoski, zamojski, a nawet zamechski — i wywodzi ztad, jak sze-
rokie pole przemian jest wynikiem dodania pogtosu sk.

Dr. Szulc. Co do ostatniego, ze te przymiotniki urabiajg
si¢ w sposob bardzo rozmaity, meznaby nawet powiedzie¢, dzi-
waczny, to prof. Jerzykowski ma racya; rozumiemy t6z, ze we-
dle ks. Malinowskiego pogtosy ski, stwo sg bardzo powszechne
ale nie mozemy ani jednemu ani druglemu przyznac, zeby te
pogtosy wiasnie byty wytgozne, wiec gdzie cie temu eufonia
nie sprzeoiwia, tam zaohowac nalezy znamiona etymologlczne
unikajmy kakofonii, ale nie zmaszajmy wszystkioh, zeby si
ciekali do sztuki, bo jezyk niekonieoznie na jedne formute u1e
wszystko. Poszfo to poniekad i ztad, ze wszyscy ns$ladowni-
czo nazwiska polskie konczy¢ zwykli na ski.

Prof. Jerzykowski. Polaoy uzywajg takze pogtosow i
ki i two ale béztwo tworzg od Bog, bég-stwo, béstwo, po wyrzuce-
niu g. Opiekeza¢ jezyka nie potrzeba, ale koncowki 16z wywie-
raja Wp%yw na pierwiastki i pogtosy.

Ks.” Malinowski. Dr. Szulo twierdzi, ze pogtosy sfci i
stwo tylko w jezyku polskim sg pospolite; ot6z winienem tu
przypomnie¢, ze to ski i siwo znajduje sie we wszystkich jezy-
kach stowianskich.

Dr. Szulc. Ja tylko wystepuje przeciw temu, zeby nie
tworzy¢ wszystkioh nazwisk Da jedne modte. Obstaje za tom,
ze to jest kakofonia wywotana przez préznos¢ narodowa,
zeby wszyscy konczy¢ mieli nazwiska swolje na ski.

Dr. Rzepecki przypomina dr. Szuloowi, ze pr6znosc ta
chyba objawia si¢ dzisiaj w nizszych stanaoh, gd2|e mianowicie
ludzie stanu wiejskiego 1 nizszego mlejsklego uwazajg sobie za
ujme nazywac si¢ Kuczwala, Kowal, Patyk, Mierzwa lub podobnie
i koniecznie sig¢ przezywajg W Kuczwalskich, Kowalskich, Paty
ckich, Mierzwiriskich i t. d., ale ze stare szlacheckie nazwy byiy
konleoznym wynikiem stésunkow owczesnych i kazdy z pigciu
Janéw n. p. musiat dla prostego porozumienia sie z nim odro-
zni¢ sie i nazwa¢ Mielzynskim, Grabowskim, Bnidskim, Opalen-
skim lub Potockim.

Co do rzeczy sarncj, to prosi, zeby Komisya zechcista mo-
ze wréei¢ na pole praktyczne i rozstrzygnaC, jak pisaC wyrazy
przez méwce wyz0j przytoczone, do ktorych jeszozeby dodat
nastepujace przymiotniki: ptazki (0d plaz — pelz), $lizgi lub
slizki  (poréwnaj $lizgawka), $pizki, zbarazki, $lazki i moze Kkilka
innych.

Prof. Jerzykowski. Ja jestem tego zdania, zeby pisa¢
je przez s, bo wszakze i wyraz nazwisko pisze sig¢ przez s, daldj
Wyrzysko, Pinisko, dawnidj Slasko, Stupsko, Plewiska, Biolsko, Bu-
sko, €O Wezystko moje wywody popiera. Przemiany spc’)’rglosek
bywaja niekiedy bardzo oryginalne i dziwne, a mianowicie, jak
w lufinitywie przed i, tak t0z i tutaj twarde spotgtoski choc
stabe, miegkczac sie, przechodzqw mocne, cZcmu ks. Malinowski
z naC|sk|em przeezy, np. masto, mazaé, mazi, maza; wbz, wozic,
woze, wies¢, woznia; cizba, cizmy, cisni; jest-ze-li, jesli itd. Itd Za-
chodzi to tak w ocoyeh jak 1 swolskloh i przyswolonych Ger-
wazy, Azyja, Protazy, réza, paraliz, pizmo itd., gdzie sie tak migdzy
sobg przemlenlajq S, § z, 2 2 tam moge 6z i koncowki przy-
miotnikéw_pisa¢ przez ski.

Dr. Rzepeoki nie moze sie zgodzi¢ ani na wywody ani
na konklnzye prof. Jerzykowskiego.

Ks. Malinowski. Masto I maza¢ pochodzg od tacinskie-
g0 madeo; wysoki od serbskiego uz lub «za, to znaczy z we-
wnatrz do gory. W serbskim jezyku uz jest roztagczném, nasze
wz jest zawsze ztgozne. Od tego uz jak wywodze yz, wyzoki,
wysoki, ale kiedy mam utworzy¢ wyraz pochodny, to zaraz zmie-
niam s na z i mowie wyzszy, w czom si¢ tak dobitnie pokazuje
konsekwen?/a i konserwatyzm jezykowy.

Tyle do objasnienia niektéryoh przyktadéw prof. Jerzy-
kowskiego.

Dr.” Szulo. Ostatecznie mozeby trzeba i przystapi¢ do
glosowania.

Przewodniczacy zbierz gtosy za zamkmeoiem dyskusyi
i wzywa dr. Rzepeokiego o sformutowanie wniosku.

Dr. Rzepeoki stawia wniosek t6j tresci:

Bez wzgledu na to, jakish pogtosow uzywac¢ nalezy przy
tworzeniu przymiotnikOw $lazki, $pizki, zbarazki, $witezki, bozki,
papiezki, ksiezki,; zwyciezki, mezki, nizki, wazki, grzazki, $lizki, ptazki,
a mianowicie] ozy tam samo k, czy tez wzmoonione sk uzytorn
zostato, komisya jest tego zdanla ze je nalezy pisa¢ etymologi-
eznie przez z, a nie przez s.

n wnioskiem o$wiadczyli sie: prof. dr. Rymarkiewioz, ks.
Malin >wski, dr. Szulo, ks. dr. Kaateoki i dr. Rzepecki..

Prof. dr. Jerzykowskl nie glosowtt, poniewaz jeszcze
przed sformutowaniem musiat z waznego powodu posiedzenie
opuscié.

Dr. Rvmarkiewicz. Dr. Rzepecki.

PRZYBYLI DO POZNANIA
dnia 22 stycznia.

HOTEL POD CZARNYM ORLEM. M. Koppe z Pleszewa,
Kurnatowski z Krélikowa, W. Hoffmann z Krélewca, >
Mierostawski z Kroélestwa Pol., F. Peisert z Jarostawca, Plu-
cinski z synami zTrzebawia, Arndt z Gtogowy.

STERNA HOTEL EUROPEJSKI. Wedemeyer z Szczecina,
Kiiiger z Berlina, Paeschk« z Moganoyi, Goerchel z zong z
Krolewca.

HANDEL, PRZEMYSt | GOSPODARSTWO.

(SleldA poznasisba, 22 styoznia.

Poznan, 22 stycznia. (Sprawozdanie gietdowe.)
Stan powietrza: deszcz.
Zyto: trzyma sie. .
Céna wypowiedzialna Wypowiedziano —  otr

styczern  148.&0, styczen-luty 148.50, luty-marzee 149.—, ma-

rzes-kwieoien 149, ~—, na wiosne InO— kwieoien-maj 151. r—

maj-ozerwieo 152 50, czerwieo-lipieo 154.—
Okowvita: stale.

JE——

Cena wypowiedzialna — Wypowiedziano —,— litréw ; na
styozen 41.60 , luty 41.90 , marzeo 42. 80—.—, kwie-
oien 43.70—.—, kwieoien-maj 44.10—.—, maj 44.60—.—, ozer-
wieo 45.10-.—, lipiec 46.------ , sierpien 47.------- . wrzesien
47.50.

Okowita w miejsou (bez beczki) 40.40—.

(W.) Poznan, 22 styoznia. Ceny maki. Pszenna

nr. 0.11 16-17. M.. rzana nr. 0 i 1. 11.50-12.50

Gdansk, 21 styoznia.

Sprawozdanie J. Fajansa.

Powietrze wilgotne i poohmurne, — wiatr poludniowo-za-
ObOdn|5'szenica looo byta i dzi$ zaniedbang i w stabdm uspo-
sobieniu, sprzedaz matego dowozu dziennego byia trudna i po
nizszych tylko eenaoh zdotano zaledwie 130 ton sprzeda¢. Pta-
cono za jarg 129/30 fnnt. 182 M., szarg szklistg 120, 12A/7, 129
funt. 186, 187, 188 M., szklistg 127/8 funt. 191 M., lepszg 130
194, 195 M., jasno pstrg 130 funt. 195 M., piekng jssno pstra

M. pr 50 kilo, J

133 funt. 203 M. per ton.

maj 199 M. pl.,
195 M

Zyto looo bez zmiany.
dobre 125 funt. 152 M. per ton ptacono. Obrot 20 ton.

mina bez handlu.
147 M

Termina do$¢ niezmiennie.

Jeczmien loco wielki 114 funt. 153 M. per ton
Wyka loco Galicyi osiggata 20>£ M. per ton.
Knehy rzepiowe loco 8 M. 50 fen. za tutejszy fabryk

Kwiegj
maj-czerwiec 204M. zad. 201 M. pt. Cena regu—

121 funt, wilgotne po 147 jj

T(

Kwieoien-maj 147 M. zad. Cena regulacyj(

per oent. ptacono.

Kuchy Iniane loco 9 M. 50 fen. obo

Okowita looo nie handlowana.

CSleZda bydgoska, 21 stycznia.

Pszenica: 171-192 m.

Zyto 142-151 m.

Je oz mien: wielki 146-158, maty 141-150 m.

Groch do gotowania 162—167, na pasze 151—156 m

Owies: 153-171 m.

+ ubin niebieski 109-118 m

Rzepik zimowy-------- Rzep —------- m. — wsi
stko per 1008 kilo wedle gatunku i wagi efektywndj.

Okowita: 40.50 m. per 100 litréow a 100 °fe

f&le&da barllnaka, 21 stycznia.

Pszenioa: per 1000 kilo w miejscu 175-210 marek we«
gat zad.; zota march. — - — mar. p., biala pstra polska —
z kolei nfac., na styozen i styczen-luty — nom., kwiecit
maj 194-195, maj-czerw. 197|-198 marek pt.

Zyto per 1000 kilo w miejscu 147-162 marek wedle }
tunku zadano; — rosyjskie 149-151 marek z kolei i frat
z dworca, — polskie 151J-152 marek z kolei, — krajo,
159-162 marek franeo z dworca ptacono, na styczen 153-15
ptac., styezen-tuty —150|, na wiosng 150-150|, maj-czerw
149£ m. plae.

Jeczmien per 1000 kilo w miejscu 132-180 mai
wedle gatunku Zzadano. pro
Owies per 1000 kilo wmiejsou 135-180 marek wedle

tunku zadano, — czeski i saski 165-175, rosyjski ISO-I,
pomorski i meklemburgski 165-175, wschodnio i zachodni
pruski 150-174 m. z dworea plac., na styczen i styczen-In kto
165 pt., na wiosne 162|-163 pt., maj-czerwiec — -163| mat cat
ptacono. An

Groch per 1000 kilo do gotowania 176-210 m., ca pas .
166-175 marek plac. Pri

Rzep per 1000 kilo--—-- marek. Na

Rzepik per 1000 kilo — marek ptao tru

Olej rzepiowy per 100 kilo w mlejscu 64.1 mai i
bez beozki pt, na styozen i styczen-luty 64.4, kwieci*' -
65.1-65, maj-czerw. 65.3-2 m. pt.

O|Oj Iniany per 100 kilo w miejscu 78 marek pt.

Ol6j skalny per 100 kilo w miejsou 29.5 marek p.

Okowvita ;;er 100 litréw w miejsou bez beozki 42.4 -,
pt., na styczen i styczen-luty 4i.3, kwieoien-maj 46.4-6-5, mi
czerw. 47.— m. pt. 2y<

OSelda wroctawska, 21 stycznia. ze

Koniozyna ozerwona: stale; — poSlednia 46 MC
$rednia 62-55, piekna 57-60, wysoko piekna 62-64 m. ski

Koniczyna biata: stale; — poslednia 52-58, S$redi sio
62-68, piekna 72-77, wysoko Biekna 79-84 marek, Wo

Zyto: per 1000 kilo bez zmiany; na styczen i styczj .
luty 143 zadano, iuty-marzeo —, kwieoien-maj 148, waj-ezerw '
149-150 phao. da

Pszenioa: per 1000 kilo 185.— marek zad., na styci dz
—, kwiecien-maj' 185.— zad., maj-czerwiec 189.50 pl dz

Je oz mien: per 1000 kilo 144 marek z.

Owvies: per 1090 kilo 163.—zad,, na,kwieeien-maj 158, no
marek zad. i pt. Ja

Rzep per 1000 kilo 325 marek z. BIC

Rzepik zimowy per 1600 kilo na marzeo-kwieoien gn
marek_zad. ] ] o dz

Oloj rzepiowy per 100 kilo state; — w miejsou  67.
zad.; na styczen i styozen-luty 64.50 zad., kwieoien-maj 65,

m. zqd maj-czerw. —. m. za
Okowita per 100 litréw staldj; — w miejscu 41.30 mi gz

z. 40.30 marek pt, na styczen 4250 ph i z, styczen-lutyi
kwiecien-maj 44.50, maj-czerw. 45 marek pt, Y
Ceny ustanowione przez miejska depntacya targowa, m

: piekny Sredni posdl. owd pj

Per 100 kilogr. Jif fen. Jip fen. fen. pi

Pszenica biata - - - _ 19 50 8 — 15 B g
[ 26k - - - - 18 50 16 75 15 U g

L ZVOeeeeee 16 50 14 75 13 To
. Jeozmien. 16 50 14 20 12 40 of
I Owies...... 17 60 15 60 14 80 CJ
I GrUCN e 20 50 19 15 N0 ce
Notowania komisyl mianowanej przez Izbe handlowy
dla ustanawiania cen targowyoh rzepiu i rzepiku, F}’/

Za 100 kilogr. piekny Sredni posl. towai W
Rzep 30 26 50 24
Rzepik zimowy 29 27 23
Rzepik latowy . 50 28 24
Lnioa ‘ 25 50 24 22
Siemie Iniane 25 50 24 5 21

Hmsa telegra@czne.
(Notowano z dnia 21 styoznia.)

SZCZECIN, 21 stycznia 1876.

Stan powietrza:

Pszenioa spok. Okowita: stale,
na wiosne 195. w miejsou 42 50
na maj-ozerwieo 199, na styozen-luty 43.30

na wiosne 45.30

Zyto: niezm. na maj czerwieo 48.
na styozen-luty 141.50 Owies,
na wiosne 144.50 na wiosne 161.
na maj-czerwiec 141.50 .

Ol6j rzep, stabo, Ol¢j skalny;
na kwieoien-maj 64.50 na styczen 13.20
oa jesien 6450

BERLIN , 12 styoznia 1876
Stan powietrza:

Pszen. stal6j Owies:
na atyoz. 5
na kwieoien-maj 195 — na styozen
na maj-czerwiec 198 —
Zyto: staldj Gal. kol. Kar. Lud. 86
W miejsou . Pruskie oblig. p. 92
na styozen 153 — Nowe pozn.list. z. 94
na kwieoien-maj 150 50 Pozn. rent, listy 96
na maj-ozerwieo 149 50 Kol6i zel. panst. 518
. Lombardy 199
Oloj rzep. spok. Aust. losy z 1860 114
w miejsou . . Wihoska renta . 71
na styczen 64 40 Amerykany 99
na kwiecien-maj 65 10 Austr. ako. kred. 336
Okéw. spok. Pozyozka turecka 20
w miejscu 42 40 ) o 27
na styozen-luty 44 20 Pol. listy likwid. 67
na kwiecien-maj 46 50 Rosyj. banknoty 263
na maj-czerwieo 46 90 Austr renta sreb. 64

CHOROBY GARDtA GOSU

IDETHANA

Antonina z Soleckich

t 1edke.

Pogrzeb odbedzie sie w niedziele 23go b. m.

| jornym strapione

0 godzinie pot
do 46j z potudnia z Grobli Nr. 4, o czém donosi krewnym i zna-

rodzenstwo.

Antykwarnia
E.CallierawPoznaniu

poszukuje:
Rubrycelli dyecezyi
i poznanskiej do lat ostatnich.
..Kalendarzy wydawanych przed r.
* 1800.

i1491-)

gnieznienskigj pierwsze 11 zeszytow odebraé

Zbiorowych dziet

\Waltera Skotta E

mozna w biurze Administra-

cji Dz. Pozn.

Antykwarnia
Cal I |era Poznan Narzymskichi Krzyzanowskl

poszukwe Wszystklego co sie odnosi do

legionow polskich

i generala
Henryka Dabrowskiego,

Usp. chwiejne.

do rodu

Czapskich,

HUN'W‘ U.o«<L.lejom, méwcom, Jirofeaorom i 6plewaUwm, albowiem utrzymujg site N""XrciuvVwoUIleKm w Rrabowle wapteTe p.

herbéw Debno i Ozor

i do
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